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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu a balanga 6i e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil esta empenhada em comprovar que vocé fez um bom inves-
timento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianca em nossas solucoes.

Agradecemos sua compra desta solugdo Prix e temos certeza de que a balanca 6i superara suas expectativas. Para tirar o maximo de
proveito dos recursos e da tecnologia contidos nesta balancga, assim como, para obter um melhor desempenho durante as operagoes,
leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil IndUstria de Balangas Ltda. possui filiais préprias em todo o pais que prestam servigcos de alta qualidade de insta-
lagéo, calibragao, manutencao e atualizacao tecnolégica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de oficinas técnicas
autorizadas com pecas de reposicéo originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do mercado varejista.
Caso haja alguma duvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que teremos o prazer em
lhe ajudar ou indicar o a oficina técnica autorizada mais préxima.

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar especifi-
cagbes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou omissées que
se verifiquem neste manual.

Sua satisfagao é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solugbes em
pesagem do Brasil.

Atenciosamente,
/ g )

Daniel Carioni
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

ATENGAO !

A Toledo do Brasil IndUstria de Balangas Ltda, em conformidade com as exigéncias do INMETRO, informa:

Balancas destinadas ao uso geral

Conforme Portaria INMETRO n° 366, de 8 de setembro de 2021, os subitens 2.3.1 e 2.3.2, informam que 0 adquirinte desta
balanca fica obrigado a comunicar imediatamente ao 6rgao metroldgico, sobre a colocagao em uso da mesma:

2.3.1 A colocacdo em uso do instrumento de medigao sera comunicada pelo seu proprietario, imediatamente, ao érgao
metrologico executor da primeira verificagao periddica, constando desta comunicagao a designagao do proprietario, local
e data de instalacéo.

2.3.2 Todo instrumento de medigao novo ou renovado, apds sua colocagao em uso no local da instalagao, estara sujeito a
verificagéo periddica, conforme previsto na regulamentacéo técnica metroloégica aplicavel para a categoria do instrumento
de medicao.

Para balancas destinadas a automacéo de ponto de venda (ligacédo a ECF-PDV, ECF-MR, Microterminal e/ou similares):
Conforme Oficio Circular n° 055 / DIMEL, de 31 de julho de 2006, fica o adquirinte obrigado a:

- desenvolver aautomacao da balanga, estando a entrada em funcionamento da mesma, condicionada a apresentagao da
referida automagao para prévia apreciacao e autorizagdo do INMETRO, conforme exigéncias constantes no subitem 1.8.3
da portaria de aprovagao de modelo de instrumentos de pesagem nao automaticos destinados a automagao de pontos
de venda. Nesta ocasiédo, também serdo observadas as exigéncias relativas a instalacdo, uso e manutencdo constantes
do item 12 do RTM aprovado pela Portaria INMETRO n° 236/94;

- informar, imediatamente apds a instalacdo, o nome e endereco do detentor do instrumento ao 6rgao metroldgico que
executara a primeira verificagédo subsequente;

- programar com o 6rgao metrolégico executor, a realizacdo da primeira verificacéo subsequente, no prazo de 15 (quinze)
dias apos o inicio da utilizagao do instrumento pelo detentor; e

- informar ainda, a identificacdo e as caracteristicas do instrumento e a identificacdo da firma responséavel pela automacéao.

Para obter maiores informacdes destas medidas e dados do érgao metroldgico (IPEM/ INMETRO) de sua regido, consulte
0 site: www.inmetro.gov.br.

Conteldo deste manual esté suijeito a alteragdes sem prévio aviso.
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2. DESCRICAO GERAL

2.1 Antes de desembalar sua halanca 6i

Antes de desembalar sua Balanca 6i, leia atentamente as informacdes contidas neste manual.
Para que a Balanga 6i conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, € fundamental a
leitura completa do manual, seguindo as orientagdes e instrucdes aqui descritas.

2.2 Inspecao da embalagem

Verifique se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responséavel a fim de garantir a
cobertura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.

2.3 Conteudo da embalagem

Depois de retirar a balanga da embalagem, verifique o conteddo. Os seguintes itens devem estar inclusos:
1) Guia Rapido; Certificado de garantia e Flyer institucional;

2) Prato de pesagem;

3) Balanca 6ij;

4) Tampa do Impressor;

5) Caneta de limpeza da cabeca térmica;

6) Cabo de alimentacéo;

7) Cabo de rede Ethernet;

8) Torre (Opcional) - Veja a relagdo de pecgas e instalacdo da torre na pagina 10.

/Calgo da embalagem

/@

Calgo da embalagem

@/

D r'-x _— Papelio

Ao abrir a caixa de papelao vocé verificara que a 6i esta presa por calgos
laterais. Este processo de embalagem evita que a 6i se movimente na caixa,
protegendo-a contra impactos durante o transporte.

Apos retirar a 6i da caixa de papeldo, remova os calgos laterais, abra atampa ~ C@l¢o a ser removido
da impressora e retire o0 calco de papelao do mecanismo da impressora.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda.
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2.4 Principais caracteristicas

Balanca:

Capacidade de Pesagem: 15kg.

12 Faixa: 0,000kg a 6,000kg x 2g.
22 Faixa: 6,005kg a 15,000kg x 5g.

Capacidade de memodria interna de até 20.000 itens;

Cadastramento de ltens via teclado da balanca ou via PC
quando ligada em rede. Viabiliza uso “Auténomo” em estabe-
lecimentos comerciais de pequeno porte, dispensando inves-
timentos com microcomputador, e operagao em rede para es-
tabelecimentos que comercializam uma maior quantidade de
itens, como é o caso dos Supermercados e Hipermercados;

Teclado de Acesso Rapido, permite cadastro até 20.000 te-
clas. Totalmente flexivel, podendo assumir diversas configu-
racoes de uso para atender as reais necessidades de cada
loja. Os itens poderao ser identificados e acessados através
de imagens ou textos gravados, dispensando a digitagao do
cédigo;

Possivel cadastro de até 20.000 imagens as teclas de Acesso
Rapido, através do MGV6;

Display do operador de 10.4 polegadas, colorido e com ilumi-
nagao LED com teclado alfanumérico e de fungdes podendo
ser expandido ou minimizado;

Display do consumidor de LCD com 7 polegadas que pos-
sibilita a divulgacdo de produtos em promogao sendo eles
pesaveis ou ndo, merchandising de produtos, confirmacéo
do produto comercializado e outros mais;

Féacil cadastramento de itens;

Até 20.000 imagens coloridas para associar aos itens através
do MGVS;

Area dedicada para midias (imagens publicitérias), através do
MGV6;

Até 6 linhas de texto genérico com 56 caracteres;

Mensagens no display guiam o operador na solugao de pro-
blemas;

Indicagado do nome do item comercializado;

Bateria interna com autonomia de 5 meses garante a ndo per-
ca dos dados cadastrados;

Acumulador geral e por itens;

Fonte multivoltagem corrige flutuagdes na rede elétrica entre
93,5 a 264,0 Vca, e 50 a 60 Hz na freqUéncia da rede, sem
qualquer ajuste, dispensando o uso de estabilizadores de
tensao e chave de comutacao de energia;

Calendério e relégio automaticos;

Comunicagao em rede Ethernet ou Wi-Fi, padréao 802.11b e
802.11g, com o MGV 6, facilitando a alteracéao dos pregos,
descritivos de produtos, receitas, dias de validade, etc., assim
como, a obtencao dos totais acumulados do dia e mensal, e
a total integragdo com outros programas de gerenciamento
através da importagéo / exportagao dos arquivos texto;

Sistema de Supervisao de Rede, quando em rede Wi-Fi ou
Ethernet, impede que a balanga efetute transagbes com
precos desatualizados;

6

Carga automatica do PLU, quando em rede Ethernet ou Wi-Fi
com o MGV6;

Digitacéao do lote de até 12 caracteres numeéricos;
Cadastro de até 100 taras pré-determinadas;

Venda de produtos nao cadastrados apenas com a introdu-
cao do prego/kg;

Data retroativa para produtos ja embalados na loja, cuja eti-
queta sofreu algum dano e ndo pode ser lida no checkout;

Coddigo de barras padrao EAN-13 de Fornecedor;

Codigos de barras padrao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 6;

Flexibilidade na escolha de etiquetas permite que numa mes-
ma loja sejam utilizados varios tipos de etiquetas,desde as
mais econdmicas até as mais sofisticadas para a impressao
de ingredientes, dicas de consumo, peso da embalagem,
tabela nutricional, quando em rede, e outras informagoes
necessarias para a comercializagdo do produto. Isto elimina
a necessidade de etiquetas complementares, 0 que propicia
reducao de gastos com equipamentos, material e mao-de-
obra, assim como agilizagao nas vendas diretas e no pré-em-
pacotamento;

9 niveis de filtro permitem o melhor ajuste no tempo de estabi-
lizacdo do peso devido a variagdes externas como correntes
de ar, trepidacdes, incidéncia direta do ar condicionado influ-
enciando na correta pesagem dos alimentos.

Impressora:

Impressora térmica de etiquetas integrada, com largura de
impressao de até 56 mm e velocidade de até 90 mm/s, per-
mite uma escolha ampla de etiquetas e altissimo rendimento
no pré-empacotamento;

Alta definicao, durabilidade e com resolucao de 8 pontos por
milimetro, & capaz de imprimir até 55 quildmetros de etiquetas
sem interrupgoes;

Trabalha com bobinas de etiquetas adesivas de papel ter-
mo-sensivel e autodestacaveis;

Mecanismo impressor com abertura de quase 90 graus facilita
a manutengao e a limpeza da cabega térmica;

Cabeca de impressao auto-alinhante, flutuante e com pon-
to Unico de contato elimina a necessidade de alinhamento ou
ajustes no tracionamento das etiquetas;

Impresséo no padrao internacional EAN-13 de cddigos de
barras, mais informacdes de peso, tara, preco, quantidade,
fabricacao, validade, nome do item, ingredientes, etc.

Caodigos de barras padrao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 6.

Selecéo de até 34 tipos de etiquetas, incluindo personalizagao
e logomarca na versao "Autbnoma”. Em rede com o software
MGV6 pode-se selecionar mais de 750 tipos de etiquetas;

Rebobinamento automético do liner das etiquetas.
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3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

A Toledo do Brasil desenvolveu a 6i, visando transformar o varejo nacional.

Apresentamos o melhor da tecnologia e estética para o segmento, baseado em tragos organicos, o design da 6i cria um novo padréao
de estética para o varejo.

Essa é a balanga do segmento no Brasil com touchscreen. O operador tem a disposicdo uma tela sensivel ao toque com diversas
funcionalidades.

Pioneira com seus displays, a 6i tem um para o consumidor, de 7 polegadas, e outro para o operador, de 10.4 polegadas, ambos sdo
coloridos e com iluminacéo LED.

Abalanga possui recursos de imagem, dessa forma o display se torna um canal direto de comunicagéo com o publico alvo, possibilitando
transmitirimagens, divulgar promogoes, parcerias com fornecedores, cross-selling, banners e demais informacdes. A 6i, bem como todos
os produtos da Toledo do Brasil, é fabricada e testada dentro dos mais rigorosos padrdes internacionais de qualidade ISO 9001:2008,
e esta projetada para a méxima confiabilidade e durabilidade, mesmo quando usada em ambientes mais exigentes.

Segue abaixo as imagens do equipamento (versao standard e torre), onde pode ser visualizado as partes externas.

Versao Standard Versao Torre
Vista Operador

Prato de pesagem Saida de etiquetas =z Torre

Saida de

Prato de pesagem etiquetas

Display Touch-
screen

(Operador)

Display Touch-
screen
(Operador)

=

ampa da impressora
(Removivel)

Tampa da impressora

(Removivel)
Vista Consumidor
Display LCD do consumidor.
na torre(Parte traseira) | r
) e
A
/
Nivel /
bolha\//\
Iy
Nivel Display LCD do consumidor L
bolha (Parte traseira)

Vista Inferior

” parafusos de fixagao
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4. PREPARACAO DA INSTALAGAO

4.1 Local de instalagao

* Asua 6i deve trabalhar sobre superficie plana, firme e livre de vibragoes.

* Deve ser evitado locais sujeitos a correntes de ar que incidam diretamente sobre a sua 6i e/ou que excedam as especificacoes
técnicas de temperatura e umidade da pagina 9.

4.2 Instalacao elétrica

Antes de ligar a balanca 6i na rede elétrica, é obrigatorio verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuragao dos terminais e to-
madas estao compativeis com as instrugoes abaixo:

* Atensao, fornecida pela tomada, que alimentara a sua 6i devera ser igual a tenséo da fonte adaptadora de tensao, descriminada
na etiqueta de especificacao colocada junto a mesma.

* Atomada que alimentara a sua 6i, deve ser do tipo Tripolar, possuir fase, neutro uma linha de terra, e deveré estar de acordo com
as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem os usuarios contra choques elétricos em
caso de falha e acidente na rede elétrica.

e Atomada que alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, indepen-
dente de outros circuitos.

* Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: serras
de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

* Se arede elétrica apresentar oscilagoes que excedam a variagado maxima permitida, providencie imediatamente a sua regularizagcao
ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tenséo de acordo com a poténcia nominal da 6i.

VARIAGAO ADMISSIVEL DE TENSAO
NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensoes indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

Padrao NBR 14136

Caso 1: 110 Vca Caso 2: 220 Vca

/NEUTRO /FASE

TERRA — ERRA

Caso 1 2
Fase / Neutro 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca - -
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Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secunda-
ria do transformador, nos circuitos de distribuicéo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condicbes das instalagbes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

¢ Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensao.

 Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condicoes expostas, néo se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

e Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizagéo das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrugdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de
garantia.

ATENGAO !

A instalagao do fio de terra é obrigatéria por uma questao de seguranca.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrucoes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalagao elétrica do cliente.

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagao da sua balanga 6i, a fim de propiciar as condigoes funda-
mentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

ATENGAO !
Nuncause ouinstale suabalanca 6i em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera explosiva.

* Considere as limitacdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:
a) Temperatura de operacao: + 5°C a + 35°C.

b) Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacao.

ATENGAO !
Se estas recomendacdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erro metroldgico e problemas no funcionamento da balanca
6i, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.
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4.3 Montagem da torre (Opcional)

A torre é fornecida desmontada de fabrica e a montagem ¢é efet-
uada pelo proprio Cliente. Para monté-la, verifique primeiramente
0 recebimento de todos os itens exibidos na tabela abaixo, e em
seguida, siga os procedimentos abaixo para a correta montagem
e fixagdo da mesma.

ITEM DESCRIGAO
1 Torre do display
2 Trés parafusos de cabecga sextavada M6
3 Trés arruelas de pressao

Utilize a figura abaixo para se orientar na correta montagem e
fixagao da torre.

* Posicione os conectores fémea “A1” e “A2” dos cabos que saem
da torre nos conectores macho “B1” e “B2” localizados na parte
inferior da balanga;

* Em seguida, posicione a torre “C” no encaixe da base “D” de
forma que os trés furos da torre coincidam com os trés furos na
base da balancga;

* Fixe a torre através dos trés parafusos de cabega sextavada M6
“E” utilizando as arruelas de pressao “F”. Para fixar a torre, utilize
uma chave de boca ou canhao de 6mm.

10

4.4 Posicionamento do prato de pesagem

Remova a pelicula plastica que protege o prato no transporte.
Se necessario, use um pano levemente umedecido em &lcool para
remover residuos de cola.

Posicione o prato empurrando levemente em dire¢cdo ao suporte
conforme figura abaixo:

4.5 Verificando o nivelamento

Posicione a 6i no local escolhido para a pesagem.
Verifigue o nivelamento da balanga através do nivel bolha que é
fornecido com a balanga.

Nivel bolha

BALANGA DESNIVELADA BALANGA NIVELADA

Quando a balanca esté nivelada, a bolha de ar fica centralizada
dentrodacircunferéncia. Para centraliza-la, regule os pés dabalanca,
caso haja necessidade de efetuar o nivelamento.

Prix 6i




4.6 Colocando o rolo de etiquetas

Remova a tampa da impressora.

Tampa da
Impressora—

Com a tampa removida, siga as instru¢des contidas abaixo para
a correta instalacdo do rolo de etiquetas.

NOTA:
Estas instrugdes estéo contidas na parte interna da tampa da
impressora. Nao é necessario destravar a cabeca de impre-
s8o para colocar o rolo de etiquetas.

Passo 1: Abaixe a alavanca de trava do rebobinador e puxe a im-
pressora para frente até que ela saia do interior do gabinete da 6i.

A impressora desliza sobre um guia no chassi da balanga, permi-
tindo movimentagao para dentro e fora do gabinete da balanca.

Durante o uso a impressora devera estar posicionada
dentro da 6i. A mobilidade da impressora é travada
pelo encaixe da trava esquerda do liner no orificio existente
no chassi da 6i (lado esquerdo da impressora).

Passo 2: Retire a bobina e o rebobinador do liner.

Passo 3: Separe as duas metades do rebobinador puxando-as para
fora e retire a bobina vazia.

Passo 4: Ajuste as guias do papel para a largura da bobina utiliza-
da. As guias se movem simetricamente ao eixo do papel.

Passo 5: Introduza a ponta do liner das etiquetas por dentro do
sensor de etiquetas, na traseira do mecanismo, e empurre o
cerca de 3 cm no interior do mecanismo. O liner ir4 parar quando
alcangar a placa do rolete.

Passo 6: Acesse 0 menu e tecla para avangar o
liner. A ponta do liner aparecera na parte frontal do mecanismo.
Se o liner nao aparecer, pode existir etiquetas coladas no interior
do mecanismo.

Prix 6i

Passo 7: Introduza a ponta do liner das etiquetas em uma das
metades do rebobinador.

Passo 8: Junte as duas metades do rebobinador.
Passo 9: Abaixe a alavanca de trava do rebobinador.

Passo 10: Recoloque o rebobinador do liner e empurre a impres-
sora para dentro da balanga, travando-a corretamente.

4.7 Ligando na rede de comunicacao

Quando em rede, as balangas poderao ser gerenciadas num Unico
ponto pelo Médulo Gerenciador de Vendas Toledo do Brasil MGV 6,
oqueagilizao cadastramento dos itens e 0 completo gerenciamento
de todas as transacoes efetuadas nas balancas.

Este gerenciamento podera ser através de uma rede Rede Ethernet
e Wi-Fi padrao 802.11b e 802.11g.

Paraconexao dasua6inarede de comunicacéo, solicite apresenca
de um técnico Toledo do Brasil ou uma das Oficinas Técnicas Autor-
izadas Toledo do Brasil- OTA, mais proxima de seu estabelecimento.

4.8 Ligando a balanca na tomada

Somente apds ter certeza de que a instalagao elétrica da tomada
esta dentro das condicdes estabelecidas neste manual, € que a 6i
deve ser conectada na tomada.

A 6i é dotada de fonte multivoltagem que corrige automaticamente
flutuacoes na rede elétrica entre 93,5 a 264,0 Vca

e 50 a 60 Hz na frequéncia da rede, sem qualquer ajuste, dispen-
sando o uso de estabilizadores de tenséo e chave de comutacéo
de energia.

Ao conectar o plugue do cabo de alimentagcéo na tomada, sera

exibida uma sequéncia de mensagens que dependera da maneira
como a 6i esta configurada. Veja pagina 12.
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4.9 Recomendacdes de Uso

A 6i requer cuidados durante a instalagéo e uso para garantir a
segurangado operador e 0 seu proprio desempenho e durabilidade.

* Use a 6i seguindo sempre as instrucdes deste manual;

* N&o a ligue se o cabo de alimentagao ou o plugue estiverem
danificados. Mantenha-o longe de superficies quentes, molhadas
ouUmidas. Certifique-se de que ndo esta esmagado ou prensado
por produtos ou equipamentos e que os terminais do plugue de
alimentagdo estao encaixados perfeitamente na tomada, sem
folgas;

® Para servicos de manutencao e limpeza, desligue-a sempre da
tomada de forga;

* Utilize sempre etiquetas fabricadas por fornecedores confiaveis
e dentro das especificagbes das paginas 108 a 110. Caso con-
trario, podera haver falhas na impresséao e sobrecarga na cabega
térmica, reduzindo a sua vida Util e até o ndo funcionamento da
impressora;

® Limpe o gabinete e 0 prato de pesagem com pano macio e
seco. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano
levemente umedecido em agua e sabao neutro. Nunca use
benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos em sua
limpeza;

* Nao rompa o lacre nem abra a balanca. Alem de por em risco
o funcionamento e perder a Garantia Toledo do Brasil, podera
sofrer multa e interdicdo da balanca pelo IPEM. Em caso de
duvidas ou problemas, chame a Assisténcia Técnica Toledo
do Brasil ou uma das Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo
do Brasil - OTA.

9. Ligando sua 6i

Se a balanga ja estiver ligada na tomada, o simbolo
local onde se encontra o botéo de liga e desliga.

indica o

Pressione o botao no local indicado para iniciar a rotina de inicial-
izagao da balancga 6i.
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Ao inicializar a rotina de inicializagéo, o display do operador ira
exibir uma imagem do logo "PRIX" carregando, como mostra as
imagens abaixo:

O indicador de peso mostrara U,UUU e a mensagem de'iniciando

o impressor..." sera exibida na barra inferior.

Apds a rotina ser concluida e o peso estabilizar em zero, a balanca
estara pronta para uso.
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6. Supervisao de rede

A6i é dotada de exclusiva fungéo de supervisao de rede, que com-
para automaticamente o seu cadastro de itens com o do Mddulo
Gerenciador de Vendas - MGV 6. Isto assegura que o cadastro
de itens da balanca esteja sempre atualizado e impede a venda
de itens com pregos ou qualquer outra informagao desatualizada
sobre os itens. Caso a balanga esteja desligada da tomada ou
desconectada da rede de comunicacao, automaticamente ao ser
ligada na tomada ou conectada na rede, o seu cadastro de itens
sera atualizado sem a necessidade da intervengéo do operador.

Se por algum motivo, ao ligar a balanga na tomada ou conecta-la
narede de comunicacéao, existir falha na comunicacao com o MGV
6, automaticamente a balanga alertara o operador sobre este fato
e néao permitira que operagdes sejam feitas sem que antes o seu
cadastro de itens seja conferido e validado.

Lembre-se de que esterecurso garante aintegridade do cadastro
deitens, impedindo que as vendas sejam efetuadas com pregos
desatualizados, e somente o responséavel pelo setor ou o gerente
devera ter acesso a senha da balanca e a sua liberagao para o
uso. Cabera exclusivamente ao responsavel liberar abalangasem
verificagdo do cadastro de itens. Se a balanga nao estiver em
rede, este recurso podera ser usado para impedir que pessoas
ndo autorizadas acessem a operagao.

A disponibilidade de operagao da balanga dependera de como o
parametro de programacéo, que seleciona o modo de liberagéo
da balanga para a operacéo, esté ajustado.

O paréametro de programagao possui 3 opgoes de liberagéo da
balanca para a operacéo. Sao elas:

. Liberacao Geral

Abalanga serd liberada automaticamente para a operagao, mesmo
que nao tenha conseguido estabelecer comunicagdo com o MGV
6 para verificag&o da integridade do seu cadastro de itens.

A balanca seré zerada e pronta para a operagao.

. Liberagcao Com Senha
Balangas em Rede Ethernet ou Wi-Fi
Comunicagéao estabelecida com o MGV 6

Naoperacéoemrede comoMGV 6, abalanga comparara automati-
camente o seu cadastro deitenscomodo MGV 6. Isto asseguraque
0 cadastro de itens da balanga esteja sempre atualizado e impede
a venda de itens com pregos ou quaisquer outras informacoes
sobre os itens incorreta.

Para isso, 0 MGV 6 dever4 estar trabalhando com a opgao “Carga
Automatica” ativada.

Sempre que o cadastro de itens da balanga estiver desatualizado,
uma atualizacdo automética sera feita, sem a necessidade da
intervencéo do operador.

Apbs completar a atualizagdo do cadastro de itens, a balanca sera
zerada e estara pronta para operar.
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. Bloqueio Geral
Balancas em Rede Ethernet ou Wi-Fi

Microcomputador desligado/ carga automatica desativada/ Gerenciador
Web desligado/ cabo de rede danificado ou desconectado.

A balanga ficara bloqueada para a operagéo, forgando o res-
ponsavel pelo setor atomar conhecimento da situagéo, soluciona-la
e liberar ou ndo a balanca para o uso. Sera exibida a seguinte
mensagem:

Para sair desta condigao o responsavel pelo setor devera inserir a
senha de supervisao de rede.

Ap0os digitar a senha de superviséo de rede a balanga sera auto-
maticamente zerada e estara pronta para a operagao.

Lembre-se de que o recurso de Supervisao de Rede garante a
integridade do cadastro de itens, impedindo que vendas sejam
efetuadas com pregos desatualizados e somente uma pessoa
responsavel pelo setor devera ter acesso a senha da balanga
e a sua liberagdo para o uso.

A Supervisédo de Rede sempre estara ativa, atualizando auto-
ma-ticamente o cadastro de itens da balanga. Somente em
caso de algum problema na rede de comunicacao, a operagao
da balanga sera bloqueada. Tenha certeza de ter corrigido o
problema antes de liberar a balanca para a operacéo.
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7. IDENTIFICAGAO DOS CONTROLES

7.1 Mostrador digital e indicadores de fungdes (Operador)

O mostrador do operador possui display de Cristal Liquido (LCD) com tecnologia TouchScreen (sensivel ao toque) com tamanho 10,4
polegadas, resolucéo de 800 x 600, possui backlight e tem 32 bits de cores com excelente padrao gréfico de visualizagéo.

Indicagdes

— Peso Atual
Prato Vazio e peso em quilograma.

— Imagem Banner
Cadastro de banner com tamanho de 550 x 120 px em formato JPG, através

do MGV 6.
Rede (Ethernet)

Status da rede de comunicagao Ethernet.

E=SIRede (Wi-Fi)

Status da rede de comunicagédo Wi-Fi.

— Controle de Operagdes e Teclado Numérico
Acesso ao controle de operagdes e ao teclado numérico.

Teclado de Acesso Rapido
Possivel associacdo de imagens no tamanho de 128 x 128 px
com o formato JPG através do MGV 6.

—— Pégina Seguinte
Acesso a préxima pagina do teclado de acesso rapido.

— Guia Rapido
Acesso ao guia rapido do display touch, indicando as principais
funcoes.
Status MGV 6

Indicador de status da comunicagédo com o software MGV 6.

E MGV6 sem comunicagéo.
[} mav 6 comunicando. Departamento

Indicador de selecao de departamentos.
E Conexao estabelecida com MGV 6

L Teclado Alfanumérico e Busca de Produtos
Acesso ao teclado alfanumérico e a busca de produtos por descrigéo.
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—Campo de Peso kg
5 digitos. Peso em quilograma. Indica peso bruto ou liquido. Se houver tara memorizada, o display
indicara o peso liquido. Se nao houver tara memorizada, o display indicaré peso bruto. -UUUU no
display indica peso inferior a 1 incremento abaixo do zero. Apagamento do display indica peso
superior a 5 divisdes da capacidade de pesagem.

—Barra de progressao
Barra de progresséo de peso.

Campo de Prego/kg R$
6 digitos. Prego em R$ (REAIS). Indica o preco por quilo introduzido via teclado
numeérico.

Tara ou Tara predeterminada

5 digitos. Tara ou tara predeterminada em quilograma. Se houver tara ou tara
predeterminada memorizada, o display indicara o valor. Se ndo houver tara prede-
terminada, o display indicaréa zero.

—— Preco Total
6 digitos significativos. Indica total em R$ (REAIS). Total de
R$ 9.999,00 com centavos ou R$ 999.999 sem centavos.

— Senha
Chamar a senha especifica no MIT.

 Senha
Acesso rapido a proxima senha do MIT.

Item selecionado

Cadigo do item
Codigo de cadastro do item selecionado\

Descricéao do item —
Descritivo do item selecionado

Informagoes do item —
Informagoes relacionadas ao item cadastrado

Lote—

Informacéo de lote, caso cadastrado
Data de embalagem —

Campo de data de embagem do produto

Data de validade —
Campo de data de validade do produto

Data—l

Indicador de data atual

Hora
Indicador de hora atual

Prix 6i
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1.2 Mostrador digital e indicadores de fungoes (Consumidor)

O mostrador do consumidor possui display LCD grafico colorido de 7 polegadas, para exibir dados de pesagem e , propagandas, pro-
mogoes, imagens e etc. As imagens e as mensagens sao exibidas de forma alternada, o tempo de exibigao é de 5 segundos.

Com imagem publicitaria (sem operar)

I—Possibilidade de cadastrar imagens publicitarias de 800(L) x 480(A) pixels
no formato "JPG" com exibigao de 5 segundos, através do software MGV6.

Com mensagem publicitaria (sem operar)

|— Possibilidade de cadastrar 10 mensagens publicitarias de 150 caracteres
cada, podendo escolher até 12tipos de cores através dabalanga e através do
software MGV6, podera escolher o tipo de fonte, cor de fonte e cor de fundo.
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Balanca em operacao

Prix 6i

— Imagem de item (**)

— Informagéo de glaciamento.(*)

—— Informagao da data de validade do produto.(*)

Informacéo da data de embalagem do produto. (*)

NUmero do lote do produto.(*)

Dados de Conservagao/Informagao extra/fornecedor/Campos extra.(*)

Primeira linha de descritivo.(*)

(*) - Campos variaveis conforme cadastro.
(**) - Imagem cadastrada somente via MGV 6.

Campo de informagéo de Peso (kg).

Campo de informagéao de Tara (kg).

Campo de informagéao de Prego por kg (R$).

Campo de informagao de Prego Total (R$).
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1.3 Teclado numérico e de funcoes

Para acessar o teclado numérico e de fungoes, toque no icone
conforme indicado na imagem abaixo.

O teclado sera expandido com uma animagao da direita para a
esquerda.

Constituido de 23 teclas, sendo 14 teclas de fungéo e 10 teclas
numéricas para digitagao de prego/kg, codigo, quantidade, preco/
unidade e outros, pode ser expandido ou minimizado.

Expande ou minimiza o teclado numeérico e de fungoes.

Comanda a impresséao de etiquetas.

Executa o teste de impressao.
Provoca o avanco de duas etiquetas.

Zera a indicagao do peso, na faixa de -2 g (menor divisao

zm | dabalanga) a 600 g (2% da capacidade maxima), desde
que n&o haja movimento no prato de pesagem e sem tara
memorizada.

Ativa ou desativa 0 modo "Venda por Unidade".

Ativa ou desativa modo "Venda de Diversos', ou seja, per-
mite associar preco a itens nao cadastrados na balanca.
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Tara

Limpa

(5

Ativa ou desativa o modo "Fixa Prec¢o", com a finalidade
de reter os valores de tara e preco/kg para pesagem de
um lote de produtos.

Ativa ou desativa modo "Tara Predeterminada".

Memoriza valores de tara.

Limpa dados digitados erroneamente durante aoperagao
e/ou programagao da balanga.

Apaga o ultimo caracter inserido.

Aceita e confirma os dados inseridos ou opgdes desejadas.
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1.4 Teclado de edicao de dados

Para acessar o teclado de edicdo de dados, toque no icone
Il conforme indicado na imagem abaixo.
i

O teclado sera expandido com uma animagao da esquerda para

a direita.

Constituido de 125 teclas e pode ser expandido ou minimizado.

as+

Limpa

viAEEE

Expande ou minimiza o teclado numérico e de fungoes.

Pressionada uma vez cessara os caracteres mailsculos.
Pressionada duas vezes fixa a edicéo continua em car-
acteres mailsculos. Esta fungdo possui funcionamento
idéntico ao Shift do PC.

Aceita e confirma os dados inseridos ou opgoes desejadas.

Altera os caracteres no teclado para insergao de simbolos
e letras acentuadas.

Limpa o valor digitado no teclado.

Apaga o Ultimo caracter inserido.

Aceita e confirma os dados inseridos ou opgoes desejadas.

Desloca o cursor um caracter a esquerda.

Desloca o cursor um caracter a direita.

Teclas Alfanuméricas e Especiais sao utilizadas em vérias situagoes,
tanto para valores de prego/kg, codigo de produto, venda por un-
idade, cadastramento de item, informagodes extras, texto genérico
quando no modo programagao.
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8. PROGRAMACGAO

8.1 Acessando o painel de controle

Para acessar o painel de controle da 6i, é necesséario esvaziar o
prato de pesagem e expandir o painel superior.

Para expandir o painel superior pressione a barra no local indicado.

Abarrasuperiorird deslizar parabaixo, exibindo aopcédo do"Painel de
Controle", selecione opgao pressionando conforme indicado abaixo:

Sera solicitado a senha de acesso.

Digite a senha de acesso ao painel de controle e pressione "Entra".

(senha de Fabrica é 1234)

20

Seré exibida a tela de painel de controle.

Se a senha estiver incorreta, sera exibida a mensagem de
"Senhainvalida" e, a apds pressionar "ok, a balanca voltara
a tela de operagao normal.

- /

8.1.1 Saindo do painel de controle

Para sair do painel de controle da 6i, siga como indicado abaixo:

Na barra superior pressione o "X", como indicado:

Apbs fechar o painel de controle, a balanca voltara a tela de ope-
racao normal.
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8.1.2 Parametros disponiveis

Para visualizar os parametros disponiveis como mostra a imagem
abaixo, acesse o painel de controle como mostra a pag.20.

Em informacdes € possivel realizar a configuracéo de etiquetas
impressas, transagodes e informagdes/outros.

Pressione a opgéo “Informacdes” conforme indicado.

Em cadastro é possivel realizar o cadastro de item, teclado, texto
genérico e mensagens publicitarias.

Pressione a opgao “Cadastro” conforme indicado.

Em manutencéo é possivel limpar a tela.

Pressione a opcao “Manutencao” conforme indicado.

Em paradmetros é possivel realizar a configuragdo de codigo de
barras, data e hora, gerais, impressao, pesagem, rede, senha, mit
e tela do operador.

Pressione a opgao “Parametros” conforme indicado.

Este pardmetro permite consultar e/ou limpar o contelddo dos
acumuladores de item e/ou geral do dia, més ou total.

Pressione a opgao "‘Acumuladores” conforme indicado.
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8.2 Cadastro
8.2.1 Cadastro itens

Este parametro permite cadastrar, alterar ou excluir itens.

Para cadastrar um item € necessario entrar no painel de controle,
conforme demonstrado na pagina 20.

Em parémetros, pressione (1) “Cadastro”. Apds ser exibida as
opgoes, pressione “ltem” e siga os procedimentos.

Para sair desta tela selecione o “X” no canto superior, como mostra
aimagem acima.

8.2.2 Itens comercializados por peso

Como exemplo, iremos cadastrar a “Alcatra Maturada”, cédigo
000017, valor R$10,90 e 5 dias de validade. Veja os procedimentos
a seguir:

Pressione "Incluir", para abrir a tela de cadastro cddigo do item.
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Preencha o campo com o cédigo "17" e pressione "Entra".

Para preencher o campo departamento, pressione como indicado.

Seraexibida atela de cadastro das informacdes. No campo "Depar-
tamento", é possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".
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Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja,
se oitem serd comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuird o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o focal
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguinda selecione a opgao
"Peso kg" (2).

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado.O teclado sera
exibido, digite "Alcatra" e pressione "Entra"

Para cadastrar a linha nimero 2 de descritivo, pressione como indi-
cado. O teclado seré exibido, digite "Maturada" e pressione "Entra".

Caso queira cadastrar maislinhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 3 e 4.
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No campo “Preco R$”, cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite “10,90” e
tecle “Entra” (2). Caso queira um valor promocional, faga 0 mesmo
procedimento no campo “Preco R$ Promocional”.

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serdo impressos na etiqueta. Marque a op¢ao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo.

Seré exibida uma tela onde é necessario digitar a quantidade de
dias que o produto tem de validade. Pressione "Entra" para concluir.

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operacao, a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
"123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

Prix 6i
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Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

Caso deseje cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
novamente com 0s passos anteriores.

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

Prix 6i

8.2.3 Itens comercializados por unidade

Como exemplo, iremos cadastrar o Pao Francés, codigo 24, valor R$
0,29 a unidade 3 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 24 para o codigo do item e tecle "Entra".

Sera exibida atela de cadastro das informagdes. No campo "Depar-
tamento", é possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".
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Neste momento € definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja,
seoitem seracomercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou sera um produto de algum fornecedor que possuira o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguida selecione a opcao
"Unidade" (2).

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
exibido, digite "Pao Francés" e pressione "Entra".

Casoqueira cadastrarmais linhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.
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No campo "Preco R$", cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "0,29" e
tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faga 0 mesmo
procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serdo impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:
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Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo  Para cadastrar o lote do produto, pressione 0 campo "Lote", neste
'Dias de validade" como indica abaixo. Sera exibida umatelaonde  campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
€ necessario digitar a quantidade de dias que o produto tem de  "123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.
validade. Como exemplo, digitaremos 3 dias de validade, tecle

"Entra" para concluir.

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, N0 Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.
momento da operagéo a balanga solicitar4 uma data de validade
do produto.
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Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
novamente.

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

8.2.4 Itens EAN-13 fornecedor por peso ou
por unidade

Como exemplo iremos cadastrar o Sushi, cédigo 03, EAN-13
789400400078 e 2 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Pressione “Incluir”, para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 24 para o codigo do item e tecle “Entra”.
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Sera exibida a tela de cadastro das informacdes. No campo
"Departamento”, é possivel cadastrar até 999999 departamentos.
Como exemplo cadastre o departamento “1” e pressione "Entra".

Neste momento é definido o 'Tipo de venda'" do produto, ou seja, se
o item ser& comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuird o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local indi-
cado (1) para exibir as op¢des, em seguida deslize 0 dedo para que

os estados possiveis sejam exibidos (2) e selecione a opgao “EAN-13
por peso”(3) ou “EAN-13 por unidade” (4).

|
.1
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No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
exibido, digite "Sushi" e pressione "Entra".

Caso queiracadastrar mais lindas de descritivos, procedada mesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serdo impressos na etiqueta. Marque a opcao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o0 campo
"Dias de validade" como indica abaixo. Seré exibida uma tela onde
é necessério digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digite 2 dias de validade, tecle "Entra"
para concluir.

Prix 6i

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagdo a balanga solicitard uma data de validade
do produto.

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
"1234567890ab" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.
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No campo "EAN-13", digite 789400400078 e pressione "Entra’.

Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
novamente.
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Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

8.2.5 Itens glaciados

Como exemplo iremos cadastrar o Pescado Congelado, cédigo 18,
teor de agua "29,000 %", valor por quilo de R$24,90 e 10 dias de
validade. Veja os procedimentos a seguir:'

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 18 para o codigo do item e tecle "Entra".

Prix 6i



Seraexibida atela de cadastro das informagoes. No campo "Depar-
tamento", é possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".

Neste momento, é definido o “tipo de venda” do produto, ou seja,
se oitem serd comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuird o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguida selecione a opgao
"Glaciado" (2).

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
exibido, digite "Pescado Congelado" e pressione "Entra".

Casoqueiracadastrarmais linhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serao impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

Prix 6i
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Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo ~ No campo "Prego R$", cadastraremos o valor do produto, para
"Dias de validade" como indica abaixo. Sera exibida umatelaonde  isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
& necessério digitar a quantidade de dias que o produto tem de  editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "24,90" e
validade. Como exemplo, digitaremos 10 dias de validade, tecle  tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faga 0 mesmo
"Entra" para concluir. procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

Caso o campo "Solicita validade na balancga" for selecionado, no  Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
momento da operagao a balanga solicitara uma data de validade  campo é possivel cadastrar até 12 caractéres numéricos. Digite
do produto. '123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.
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Para cadastrar um valor percentual de teor de 4gua, é necessario
transitar para a préxima tela de cadastro, pressione a aba com o
sinal '~ ,como indicado abaixo.

Seré exibida a tela abaixo, no campo "Glaciamento" pressione
para iniciar o cadastro do teor de dgua do glaciado.

Atela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' (1) e em seguida digite
0 codigo para este cadastro como exemplo sera usado o codigo
“1” e pressione "Entra" (2), conforme demonstrado a seguir:

Prix 6i

Pressione como indicado o campo "Descricao’, digite “Posta Con-
gelada” em seguida pressione "Entra".

Agora pressione 0 campo "Percentual" (1), para cadastrar o valor
percentual do teor de dgua, como exemplo usaremos 29%. Digite
29 e pressione "Entra" (2).

2

Para finalizar o cadastro, pressione "Salvar', como indicado.
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Agora vamos associar o valor percentual de dgua ao item que
cadastramos, para isso pressione o "X" no canto superior com
indicado (1) e pressione (2) para exibir os cédigos dos percen-
tuais cadastrados, pressione sobre o nimero1 como Indicado (3).

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

8.2.6 Itens drenados

Como exemplo iremos cadastrar Azeitona, cédigo 19, valor por quilo

de R$9,99 e 10 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:
Para salvar o produto, pressione "Salvar" como indicado.

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 19 para o cddigo do item e tecle "Entra".

1

) o ) S . Seraexibida atela de cadastro das informagdes. No campo "Depar-
Caso deseje cadastrar mais itens, pressione "incluir' e repita 0s  tamento", é possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
passos anteriores.
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exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".
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Neste momento ¢ definido o "Tipo de venda" do produto, ou

seja, se o item sera comercializado por peso, unidade, glaciado,
drenado ou sera um produto de algum fornecedor que possuira o
EAN-13 exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as op¢des, em seguida selecione a opgao
'Drenado" (2).

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado.O teclado sera
exibido, digite "Azeitona" e pressione "Entra".

Casoqueiracadastrar mais linhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

Prix 6i

No campo "Embalagem" e "Validade", caso forem marcados, serao
impressos na etiqueta. Marque a opcao desejada pressionando
como indicado abaixo:

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o0 campo
"Dias de validade" como indica abaixo. Sera exibida uma tela onde
é necessario digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digitaremos 10 dias de validade, tecle
"Entra" para concluir.

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagdo a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

35




No campo "Prego R$", cadastraremos o valor do produto, para  Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para

editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "9,99" e

tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faga 0 mesmo

procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e repita os
passos anteriores.

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caractéres numéricos. Digite
'123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.
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8.2.7 Busca de produtos

O teclado numerico sera exibido, digite o codigo do produto e
Caso tenha muitos produtos cadastrados, é possivel utilizar abusca pressione "Entra’, como exemplo usaremos o produto 18 "Pescado
de produtos, para isso proceda como indicado abaixo. Congelado".

Na tela de itens, pressione "Buscar' como indicado.

O produto seréa exibido na tela, como mostra abaixo.

Sera exibida na tela uma mensagem com duas opcoes de buscas,
"Por codigo" ou "Por descrigéo”.

Caso queira realizar a busca de produtos por cédigo de cadastro,
pressione "Por cédigo" como indicado abaixo.
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8.2.8 Exclusao de produtos

Como exemplo, iremos excluir a Alcatra, cédigo 17. Veja os pro-
cedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
excluir ou utilize a busca de itens, como exemplo a Alcatra cddigo
17. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

Apobs selecionar o produto, pressione "Excluir' (1). Sera exibida
uma mensagem para confirmar a exclusao do registro. Caso queira
cancelar o procedimento pressione "Nao " (2)ou para confirmar o
procedimento pressione "Sim" (3).

Apds pressionar sim, o produto seré excluido e voltaré atela anterior,
exibindo os itens cadastrados.
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8.2.9 Cadastro de receitas em um produto

Para cadastrar as receitas, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
incluir receita ou utilize a busca de itens, como exemplo usaremos o
P&o Francés codigo 24. Pressione conforme demonstrado a seguir
e o0 item seré selecionado.

Para cadastrar uma receita, & necessario transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal ~ , como indicado
abaixo.

Sera exibida a tela abaixo, no campo "Informacéao extra" pressione
para iniciar o cadastro da receita.
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A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 cbdigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 1.

7

Nocampo'Linha”, é possivel cadastrar até 20 linhas de receita, cada
linha pode-se cadastrar até 56 caractéres, a primeira tela exibira
somente até a 92 linha, caso necessite de mais linhas, transite as
paginas pressionando  ~~ . Como exemplo utilizaremos somente
a 12 linha.

Pressione a 12 linha como indicado, digite os igredientes: Agua,
6leo, sal, agucar, fermento e trigo. Para concluir pressione "Entra".

A receita exibira na tela como mostra abaixo, para salvar pressione
"Salvar".

Agora vamos associar receita ao item, para isso pressione o "X"
no canto superiror com indicado (1) e pressione (2) para exibir
os codigos das receitas cadastradas, pressione sobre o nimero1
como Indicado (3).

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.
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8.2.10 Excluir receitas

Para excluir as receitas, veja 0s procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir a receita ou utilize a busca de itens, como exemplo o Pao
Francés codigo 24. Pressione como indicado e o item seré sele-
cionado.

Paraexcluirumareceita, € necessariotransitar paraapréximatelade
cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado abaixo.

Pressione [ para entrar na tela de cadastro de receitas, como
mostra a tela abaixo.
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Sera exibida a tela de cadastro de receitas. Para excluir alguma
receita, selecione a receita do lado esquerdo da tela ou através da
tecla "Buscar". Como exemplo excluiremos a receita de codigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine Excluir' (2).

2

Apobs pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
macéao de exclusao de registro. Caso queira cancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
receitas, pressione "X" no canto superior para sair.
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8.2.11 Cadastrar tara em um produto

Para cadastrar as taras, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
incluir tara ou utilize a busca de itens, como exemplo o Pao Francés
cédigo 24. Pressione como indicado e o item seré& selecionado.

Paracadastrarumatara, & necessario transitar paraa proximatelade
cadastro, pressione a aba com o sinal ~ , como indicado abaixo.

Sera exibida a tela abaixo, no campo "Tara-prédeterminada" pres-
sione [ para iniciar o cadastro de tara.

Prix 6i

A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 codigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 1 para incluir tara variavel.

1

Neste momento, é definido o “tipo de tara” do produto, ou seja, se
o item sera comercializado com taxa fixa ou taxa variavel.

Para selecionar o tipo de tara do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opg¢des, em seguida selecione a opgao
“Taxa Variavel” (2).

Pressione no campo "Descricao" para digitar a descricao da tara,
como exemplo usaremos a descricdo do produto Pao Francés.
Pressione "Entra" para concluir.
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Pressione no campo "Tara Minima kg" para digitar o valor da tara,
como exemplo usaremos o valor de 0,010kg de tara minima, pres-
sione "Entra" para concluir a operagao.

Pressione no campo "Tara Méxima kg" para digitar o valor da tara
méaxima, como exemplo usaremos o valor de 0,020kg de tara
maxima, pressione "Entra" para concluir a operagéo.

A tara exibird na tela como mostra abaixo, para salvar pressione
"Salvar".
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A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 codigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 2, para inserir tara fixa.

1

Para selecionar o tipo de tara do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opg¢des, em seguida selecione a opgao
“Taxa Variavel” (2).

Pressione no campo "Descricao" para digitar a descricao da tara,
como exemplo usaremos a descrigao do produto Pao Francés 01.
Pressione "Entra" para concluir.
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Pressione no campo "Valor kg" para digitar o valor da tara, como  Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.
exemplo usaremos o valor de 0,010kg de tara, pressione "Entra"
para concluir a operagao.

8.2.12 Excluir tara

. . . Para excluir as taras, veja 0s procedimentos a seguir:
A tara exibira na tela como mostra abaixo, para salvar pressione » Vel P 9

"Salvar". Nateladeitens, selecione do lado esquerdo qualquer item ou utilize
a busca de itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com o
codigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

Agora vamos associar a tara ao item, para isso pressione o "X" no
canto superiror com indicado (1) e pressione (2) para exibir
os codigos das taras cadastradas, pressione sobre o nimero 1

o Para excluir uma tara, & necessario transitar para a proxima tela de
como indicado (3).

cadastro, pressione a aba com o sinal =, como indicado abaixo.
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Pressione [ para entrar na tela de cadastro de tara, como mostra
a tela abaixo.

Seréa exibida a tela de cadastro de taras. Para excluir alguma tara,
selecione a tara do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar". Como exemplo excluiremos a tara de cédigo 1, pressione
como indicado (1) e pressine Excluir' (2).

2
Apods pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-

macéao de excluséo de registro. Caso queira cancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".
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Confirmada a operagao, a tela voltara para o modo de cadastro de
taras, pressione "X" no canto superior para sair.

8.2.13 Cadastrar informacao nutricional em
um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir Informagoes
Nutricionais.

Para cadastrar as Informacéo Nutricional, veja os procedimentos
a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou
utilize abuscadeitens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
o cddigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.
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Para cadastrar uma informagéo nutricional, é necessério transitar
para a proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ ,
como indicado abaixo.

Sera exibida a tela abaixo, no campo 'Informagédo nutricional"
pressione para iniciar o cadastro.

A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 codigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo
usaremos o codigo 1.

Preencha os campos abaixo com as informagdes nutricionais. Assim
que concluir, pressione "Salvar".

Agora vamos associar a informagao nutricional ao item, para isso
pressione o "X" no canto superiror com indicado (1) e pressione

(2) para exibir os codigos das taras cadastradas, pressione
sobre o0 nimero 1 como Indicado (3).

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

Prix 6i
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8.2.14 Excluir informacao nutricional

Para excluir as Informacdes Nutricionais, veja os procedimentos ~ Seré exibida a tela de cadastro de informagoes nutricionais. Para
excluir, selecione a informagéo nutricional do lado esquerdo da
. . ) N tela ou através da tecla "Buscar'. Como exemplo excluiremos a
Natela de itens, selecione do lado esquerdo qualqueritemou utilize  informagao nutricional de codigo 1, pressione como indicado (1) e
a busca de itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com o pressine “Excluir’ (2).

codigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

a seguir:

2
Apbs pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magao de exclusao deregistro. Caso queira cancelar o procedimento

Para excluir uma informagao nutricional, € necessario transitar para pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim’.

a préxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como
indicado abaixo.

Pressione para entrar na tela de cadastro de informagéo nutri- ~ Confirmada a operacéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
cional, como mostra a tela abaixo. informagoes nutricionais, pressione "X" no canto superior para sair.
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8.2.15 Cadastrar fornecedor em um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir Fornecedores.
Para cadastrar as fornecedores, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou
utilize abuscadeitens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
0 cédigo 24. Pressione como indicado e o item seré selecionado.

Para cadastrar um forncedor, é necessario transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal ™, como indicado
abaixo.

Sera exibida a tela abaixo, no campo "Fornecedor" pressione[jpara
iniciar o cadastro.

Prix 6i

A tela abaixo seréa exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o codigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 1.

No campo "Linha”, é possivel cadastrar até 5 linhas de fornecedor,
cada linha pode-se cadastrar até 56 caracteres. Como exemplo
utilizaremos somente a 12 linha.

Pressione a 12 linha como indicado, digite as informacdes do
fornecedor, como exemplo digite: Toledo do Brasil. Para concluir
pressione "Entra".

A informagao do fornecedor exibira na tela como mostra abaixo,

para salvar pressione "Salvar".
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8.2.16 Excluir fornecedor

Agora vamos associar o fornecedor ao item, para isso pressione o
"X" no canto superiror com indicado (1) e pressione (2) para
exibir os codigos dos fornecedor cadastrados, pressione sobre o
nuimero1 como Indicado (3).

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

Para excluir os fornecedores, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir o forncedor ou utilize a busca de itens, como exemplo us-
aremos o P&o Francés com o cédigo 24. Pressione como indicado
e o item sera selecionado.

Para excluir um fornecedor, é necessério transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado
abaixo.

Pressione para entrar na tela de cadastro de fornecedores,
como mostra a tela abaixo.

Prix 6i
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8.2.17 Cadastrar fracionador em um produto

Seré exibida a tela de cadastro de forncedores. Para excluir, sele-
cione o fornecedor do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar". Como exemplo excluiremos o fornecedor de cédigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine Excluir' (2).

Apbs pressionar "Excluir'. Seré exibida uma mensagem de confir-
magao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
fornecedores, pressione "X" no canto superior para sair.

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir Fracionadores.
Para cadastrar os fracionadores, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que desejar ou
utilize a busca de itens, como exemplo a Alcatra Maturada cédigo
17. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

Paracadastrarumfracionador, € necessariotransitar paraa proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado
abaixo.

Seré exibida atela abaixo, no campo "Fracionador' pressione  [ra
iniciar o cadastro.

Prix 6i
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A tela abaixo serd exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 codigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo
usaremos o codigo 1.

No campo "Linha”, é possivel cadastrar até 5 linhas de fracionador,
cada linha pode-se cadastrar até 56 caractéres. Como exemplo
utilizaremos somente a 12 linha.
Pressione a 12 linha como indicado, digite as informacdes do fra-
cionador, como exemplo digite: Fracionado por Toledo do Brasil.
Para concluir pressione "Entra".

A informacéo do fornecedor exibira na tela como mostra abaixo,

para salvar pressione "Salvar".

Agora vamos associar o fracionador ao item, para isso pressione
0 "X" no canto superiror com indicado (1) e pressione (2) para
exibir os cédigos dos fracionadores cadastrados, pressione sobre
o numero1 como Indicado (3).

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

Prix 6i
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8.2.18 Excluir fracionador

Para excluir os fracionador, veja os procedimentos a seguir: Sera exibida a tela de cadastro de fracionadores. Para excluir,
selecione o fracionador do lado esquerdo da tela ou através da
tecla "Buscar". Como exemplo excluiremos o cédigo 1, pressione
como indicado (1) e pressione “Excluir" (2).

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir o fracionador ou utilize a busca de itens, como exemplo o
Alcatra Maturada cédigo 17. Pressione como indicado e o item
sera selecionado.

2

Apobs pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magao de exclusao deregistro. Caso queira cancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Para excluir um fracionador, é necessério transitar para a préxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado
abaixo.

Pressione para entrar na tela de cadastro de fracionadores,

) Confirmada a operacéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
como mostra a tela abaixo. peracao, P

fracionadores, pressione "X' no canto superior para sair.
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8.2.19 Cadastrar conservagao em um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir consevacao.
Para cadastrar a conservacao, veja os procedimentos a seguir:
Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou

utilize abuscade itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
0 codigo 24. Pressione como indicado € o item sera selecionado.

Para cadastrar uma conservagao, € necessario transitar para a
proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como
indicado abaixo.

Sera exibida a tela abaixo, no campo "Conservagéo" pressione
para iniciar o cadastro.

52

A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 codigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo
usaremos o codigo 1.

Nocampo'Linha”, é possivel cadastrar até 10linhas de receita, cada
linha pode-se cadastrar até 56 caractéres, a primeira tela exibira
somente até a 92 linha, caso necessite de mais linhas, transite as
péginas pressionando s~ . Como exemplo utilizaremos somente
a 12linha.

Pressione a 12 linha como indicado, Como exemplo digitaremos o
texto "Nao contém glutém" e pressione "Entra".
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8.2.20 Excluir conservacgao

Areceita exibira na tela como mostra abaixo, para salvar pressione
"Salvar".

Agora vamos associar a conservagao ao item, para isso pressione
o0 "X" no canto superior com indicado (1) e pressione 2 para
exibir os codigos das conservacoes cadastradas, pressione sobre
0 numero1 como Indicado (3).

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

Para excluir as conservagdes, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir a conservagao ou utilize a busca de itens, como exemplo
usaremos o Pao Francés com o cddigo 24. Pressione como indicado
e o item seré selecionado.

Paraexcluirumaconservacéo, é necessario transitar paraapréoxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal «. , como indicado

abaixo.

Pressione
mostra a tela abaixo.

Prix 6i

para entrar na tela de cadastro de conservacao, como
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8.2.21 Cadastrar campo extra em um produto

Seré exibida a tela de cadastro de conservacdes. Para excluir, sele-
cione a conservagao do lado esquerdo da tela ou através datecla
"Buscar"'. Como exemplo excluiremos a conservagéo de codigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine “Excluir' (2).

2
Apbs pressionar "Excluir'. Seré exibida uma mensagem de confir-

macéao de exclusao deregistro. Caso queira cancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Confirmada a operagao, a tela voltara para o modo de cadastro de
conservacao, pressione "X" no canto superior para sair.
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Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir campo extra.
Para cadastrar um campo exira, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou
utilize abusca de itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
o0 cddigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

N
Para cadastrar um campo extra, é necessario transitar para a
proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal , COMO

indicado abaixo.

Seréa exibida a tela abaixo, no campo "Campo extra 1" pressione
para iniciar o cadastro.
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A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
0 cédigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o cddigo 1.

No campo "Linha”, é possivel cadastrar até 5 linhas de campo extra
1, cada linha pode-se cadastrar até 56 caractéres. Como exemplo

utilizaremos somente a 12 linha.
Pressione a 12linhacomoindicado, digite as informagdes de campo
extra1,como exemplo digite: Prix 6i . Paraconcluir pressione "Entra".

Ainformacéo do campo extra 1 exibira na tela como mostra abaixo,
para salvar pressione "Salvar".

Agora vamos associar 0 campo extra 1 ao item, para isso pressione
0 "X" no canto superiror com indicado (1) e pressione para
exibir os codigos dos campo extra 1 cadastrados, pressione sobre
o nimero1 como Indicado (3).

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

Para cadastrar os "Campo extra 2", "Campo extra 3" e "Campo Extra

4", realize 0 mesmo procedimento.

Prix 6i
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8.2.22 Excluir campo extra

Para excluir a informagao de campo extra, veja os procedimentos
a seqguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir a conservagao ou utilize a busca de itens, como exemplo
usaremos o Pao Francés com o cddigo 24. Pressione como indicado
e o item seré selecionado.

Para excluir uma informacgéao de campo extra, € necessario transitar
para a préxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal >~ ,
como indicado abaixo.

Pressione @para entrar na tela de cadastro de conservagao, como
mostra a tela abaixo.

Seré exibida a tela de cadastro de campo extra. Para excluir, sele-
cione o campo extra do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar". Como exemplo excluiremos o campo extra de cédigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine “Excluir' (2).

2
Apds pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-

magao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
campo extra, pressione "X" no canto superior para sairr.

Prix 6i
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8.2.23 Associando Midia a um Item

E possivel associar uma midia pré-cadastrada a um item. Paraisso,
veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
associar uma midia, como exemplo usaremos o Pao Francés com
0 cédigo 24. Pressione como indicado e o item seréa selecionado.

Para associar uma midia ao item, é necessério transitar para a
préxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como
indicado abaixo.

Seré exibida a tela abaixo, no campo "Midia" pressione para
iniciar a pesquisa de midia.

Exibira atela de busca de midia, caso queira verificar as midias uma
a uma, nao digite nada no campo de busca e pressione "Entra".
Caso queira filtras as midias de acordo com a sua necessidade,
digite 0 nome do produto que deseja realizar a associacao. Como
exemplo vamos utilizar a busca, digitando a palavra "Pao" e pres-
sionando "Entra", como mostra abaixo.

Atela abaixo mostra a midia de todos os itens com a palavra "Pao",
selecione a imagem que corresponde ao seu produto. Como ex-
emplo, selecionaremos a imgem do "Pao Francés". Para transitar
entre as paginas pressione

Para concluiraassociacdo de midias aesteitem, pressione "Salvar",
como mostra a imagem abaixo.

Prix 6i
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E possivel verificar a imagem salva do lado esquerdo do nome do
produto, como indica a seta:

8.2.24 Cadastro de teclado de acesso rapido

Nesta tela, é possivel incluir, excluir e editar os teclados a balanca.
Para cadastrar o teclado de acesso rapido, veja os procedimentos
a seguir:

Em “Cadastro” pressione a opgao “Teclado”. Exibira uma tela de

cadastro de teclados. Pressione “Incluir” para iniciar o cadastro do
teclado de acesso rapido.
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Apos clicarem"Incluir' digite um cddigo de cadastro paraoteclado
de acesso rapido. Como exemplo digite 1 e pressione "Entra".

Pressione o campo “Descricdo”para digitar um titulo para este
teclado. Como exemplo, digite “Padaria”e pressione “Entra”.

No campo "Tipo", pode escolher entre 20 ou 40 teclas de acesso rapi-
do. Como exemplo, vamos utilizar 20 teclas. Pressione (Whara
abrir a barra de rolagem e selecione "20 teclas" como indicado (2).
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A opgao "Mais vendidos", disponibilizara como teclado de acesso
rapido os produtos mais vendidos na loja.

Pressione "Salvar" para habilitar o botéo "Teclas do teclado" e as-
sociar os itens ao teclado de acesso rapido.

Pressione "Teclas do teclado" para associar 0s itens ao teclado de
acesso rapido. Abrird umatela onde cada retangulo representa um
espaco reservado para um item.

Pressione um campo vazio como indicado, abrira uma tela de
associagao de item e cadastro da tecla.

Prix 6i

Para associar o item nesta tecla pressione campo "Coédigo do item"
(1), abrira uma tela de busca por cédigo do item, caso queira re-
alizar uma busca por descritivo do item, pressione (2). Como
exemplo buscaremos por cédigo do item, digite o codigo 24 e
pressiona "Entra".

E possivel cadastrar até 3 linhas com 10 caracteres cada linha
de texto para a tecla, como exemplo iremos cadastrar a 1° linha.
Pressione o campo "Linha 1" como indicado e digite o descritivo do

produto. Como exemplo digite “Pao” e pressione "Entra’".
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Para concluir o procedimento pressione "Confirma".

O teclado de acesso rapido sera exibido com o item associado a
tecla. Vamos cadastrar outra tecla associando o cédigo cadastrado
no produto para exibir a primeira linha do descritivo do produto,
como exemplo vamos utilizar o cédigo 17 da “Alcatra maturada”-
cadastrado anteriormente.

Para associar o item nesta tecla pressione campo "Codigo do item"
(1), abrira uma tela de busca por cédigo do item, caso queira re-
alizar uma busca por descritivo do item, pressione (2). Como
exemplo buscaremos por codigo do item, digite o codigo 17 e
pressiona "Entra".

Para concluir o procedimento pressione "Confirma".

O teclado de acesso rapido sera exibido com os itens associados
a tecla. Para cadastrar outras teclas, repita o procedimento.
Para sair, pressione g% como indicado.

Volta

Para cadastrar mais teclados, pressione "Incluir' e repita os passos
anteriores ou pressione "X" para voltar a tela do painel de controle.
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8.2.25 Cadastro de texto genérico
Para cadastrar texto genérico, veja os procedimentos a seguir:

Em "Cadastro" pressione a opgao "Texto genérico".

A tela abaixo mostra a possibilidade de cadastrar até 6 linhas de
texto genérico, cada linha com até 56 caracteres. Pressione o
campo 12 para digitar o texto genérico desejado e pressione "Entra".

Prix 6i

8.2.26 Cadastro de operadores na balanca

Este parametro permite cadastrar, alterar, consultar e excluir
ope-radores.

Antes de efetuar o cadastro de operadores, a fungéo “Gerenci-
amento de operadores” devera estar habilitada. Para habilita-la
verifique a pagina 97.

Para cadastrar os operadores, veja os procedimentos a seguir:
Habilitada a funcéo de gerenciamento de operadores, habilitara
0 botéo “Operador”, conforme imagem abaixo. Pressione como

indicado para iniciar o cadastro dos operadores. Abrira uma tela
de cadastro.

Pressione “Incluir” (1) para cadastrar um codigo do operador. Como
exemplo vamos digitar o cédigo “10” e pressione “Entra”(2).
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8.2.27 Excluir o registro de operadores na balanga

No campo “Operador” (1), digite 0 nome do operador. Como ex-
emplo vamos digitar 'Jodo” e pressione “Entra” (2).

2

Exibira a tela com o nome do operador j& cadastrado, como mostra
a imagem abaixo. Para concluir a operagao de cadastro de oper-
adores, pressione “Salvar”

1

Caso queira cadastrar mais operadores, pressione “Incluir’(1) e siga
novamente os procedimentos anteriores ou para sair pressione o
“X" (2) no canto superior da tela conforme demonstrado abaixo:
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Para excluir o registro de um operador na balanca, selecione o
operador desejado. Neste exeplo usaremos o operador “10” (1),
em seguida pressione “Excluir’(2) para excluir o cadastro.

2

A mensagem a seguir de alerta sera exibida, para confirmar pres-
sione “Sim” (1) e o registro sera excluido ou para cancelar pressione

“Nao” (2) e o registro permanecera na bade de cadastro.

Caso queira excluir o registro de mais operadores, siga os proced-
imentos anteriores e para sair pressione o “X” no canto superior
da tela conforme demonstrado abaixo:
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8.2.28 Cadastro de mensagem publicitaria

Nesta tela, é possivel incluir, excluir e editar os textos de mensa-
gens publicitarias, para cadastrar o mensagens publicitarias veja
os procedimentos a seguir:

Em "Cadastro" pressione a opgao "Mensagem publicitaria" como
indicado e exibira uma tela de cadastro.

Na tela de cadastro pressione a com indicado (1) para ativar a linha
da mensagem publicitéria, em seguida pressione (2) para digitar
o texto da mensagem publicitaria. Como exemplo digite Toledo do
Brasil e pressione "Entra"(3).

Prix 6i

Para escolher as cores de texto e de fundo da mensagem public-
itaria, pressione como indicado.

A tela abaixo mostra 12 modelos prontos, para escolher um deles,
pressione como indicado.

Para personalizar a cor da fonte pressione (1), abrira auma tela
onde é possivel escoher varias tonalidades de cores, escolha uma
de sua prefenrencia pressionando em cima (2).
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8.3 Parametros

Para personalizar a cor de fundo pressione (1), abrira amatela onde
é possivel escoher varias tonalidades de cores, escolha uma de
sua preferéncia pressionando em cima (2).

Confirme através do modelo se esta correto e em seguida pres-
sione "Confirma'(1). Voltara para a tela de cadastro de mensagem
publicitaria, para cadastrar mais mensagens, faca novamente o
procedimento, para salvar pressione "Confirma'(2).

Para sair desta tela selecione o “X” (3) no canto superior, como
mostra a imagem acima.
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A 6i dispbe de diversos parametros programaveis que permitem
ativar ou desativar fungdes viateclado, determinando assim o modo
de trabalho da balanca.

O ajuste destes parametros é feito através de chaves programaveis
do tipo liga-desliga, protegidas por uma senha para impedir que
pessoas nao autorizadas mudem o ajuste da balanga.

Os ajustes sao realizados acessando o "Painel de controle", como
mostra a pagina 20.

O estado de um parametro é identificado como abaixo:
- Estado ligado
- Estado desligado

Apbs acessar o "Painel de controle" a tela a seguir seré exibida,
pressione a tecla "Parametros" para acessar as opgoes de ajustes
como mostra a imagem abaixo.

8.3.1 Ajustando o codigo de barras

Para realizar o ajuste do coédigo de barras, proceda conforme
as instrucdes abaixo:

Pressione a tecla "Cédigo de barras" como indicado para realizar
0s ajustes.
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No campo "Tipo" pode-se selecionar o tipo de cédigo de barras  Para habilitar o digito verificador no cédigo de barras, habilite a
EAN-13. Para selecionar o tipo de cédigo de barras pressione  opgao "Utiliza digito verificador no cédigo" como indicado abaixo.

como indicado.

I 2

Para sua seguranca ira aparecer a imagem abaixo contendo infor-
magoes que os itens cadastrados serdo excluidos e seranecessario
cadastrar novamente. Neste exemplo ndo iremos apagar os itens

No campo "Formato" pode-se selecionar acomposicdo do EAN-13. cadastrados, conforme demonstrado abaixo.

Para selecionar a composicao desejada pressione como indicado

I 2

Para habilitar a impressao do digito da direita, habilite a opgéo "Im-
prime digito dadireita’ comoindicado abaixo e pressione "Confirma'.

Prix 6i
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8.3.2 Ajustar a data e a hora

Tanto nas vendas por peso, como nas vendas por unidade, podera
ser associado a cada item comercializado um cddigo numérico
com até 6 digitos, que lhe permitir4 a identificagao do item.

Na impressao, além dos dados referentes a transagéao de venda,
sera impresso um cédigo de barras no padréao EAN 13.

O padrdo EAN 13 é constituido de 13 caracteres numéricos que
poderao ser compostos da seguinte forma:

OPGOES COMPOSIGAO DO EAN-13
A 21c|jcfjcj|cflo|Tv|T|T T|T]|T]|DV
B 2|1]Cc|J]c|c|c|o 0 PIP|IP]|P]|P|DV
2]clclclcloloflalala]a]a]lov
[ 2|1]cj|jcjcj|jcy|jc|tv|T|TvT|T|T]|T|DV
D 2|1]Cc|Jc|cy|jcycijo P P P P | P |DV
2lclclc]clclolalalala]alov
. 2lclclclclclcle]rlr|r]r]ov
2lclclclclclcla]alalalalov
F* 2|lc|cjc|cjc|cyyT|T|T|T|T|DV
onde:
2 = produtos "in store" (sempre sera 2)
C = codigo do produto (4,5 ou 6 digitos)
T = total a pagar (5 ou 6 digitos)
P = peso (sempre 5 digitos)
Q = quantidade (sempre 5 digitos)
0 = zerofixo
DV = digito verificador do EAN-13
* = Para esta opg¢ao, quando o valor do preco total ultrapassar

5 digitos (R$ 999,99) a etiqueta ndo sera impressa,
pois excede a quantidade de digitos no EAN-13.

A balanga é fornecida configurada para a opgéo A.

[afefclclcfcfolr]r]rfrfr]T]ov]
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Para ajustar a data e a hora da balanga, proceda conforme as
instrugoes abaixo:

Pressione o campo "Data e hora" para realizar o ajuste. Na tela de
ajuste, pressione i para ajustar a data.

Sera exibido o calendario, como mostra abaixo. Para transitar entre
0s meses pressione (1), para selecionar o més pressione(2).

Para transitar entre os anos pressione (1), para selecionar o ano
pressione(2) e para selecionar o dia pressione (3).
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8.3.3 Ajustes gerais

No campo "Hora (HHmm)" pressione como indicado para ajustar Em ajustes de parametros gerais € possivel habilitar e desabilitar

a hora e pressione "Entra". algumas fungdes, para isso siga os procedimentos abaixo:
Pressione o campo "Geral" para realizar o ajuste. Abrira a tela de
ajustes gerais, como mostra abaixo.

Para escolher o tipo de lote a ser usado, no campo "Tipo de lote"
) , ) _ , pressione (1) para abrir as trés opg¢des de ajustes existentes: Lote
Para ajustar os minutos, proceda conforme as instrugoes abaixo: fixo; Lote temporario e Solicita Lote. Selecione otipo de lote desejado.
Pressione o campoindicado pararealizar o ajuste de minutos. Digite
0 0s minutos, como exemplo usaremos 45 minutos e pressione
"Entra" para concluir.

No campo'"ldioma"é possivel escolher entre "Portugués'e "Espanhol’,
paraisso pressione como indicado e selecione o idioma desejado.

Para concluir os ajustes pressione "Confirma'".

Prix 6i 67




No campo "Cifra", é possivel alterar a cifra utilizada na balanga, para
isso pressione como indicado, digite a cifra desejada e pressione
"Entra".

Para habilitar o gerenciamento de operadores (desativado/opera-
dores), pressione como indicado.
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Para habilitar/desabilitar a impressdo automatica no modo fixa
prexo, pressione como indicado.

Para habilitar/desabilitar a impressao automatica apés chamada
de item, pressione como indicado.

Para habilitar/desabilitar areimpressao com peso estavel, pressione
como indicado.
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Para habilitar/desabilitar a contagem do dia atual na validade,
pressione como indicado.

Para habilitar/desabilitar a operagdo com centavos, pressione
como indicado.

Parahabilitar/desabilitar tara-predeterminada permanente, pressione
como indicado.

Prix 6i

Para habilitar/desabilitar a tecla lote, pressione como indicado.

Para habilitar/desabilitar o controle de supervisao (liberagao por
senha), pressione como indicado.

Para habilitar/desabilitar a dataretroativa, pressione como indicado.
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8.3.4 Ajustes de impressao
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Para habilitar/desabilitar solicitar fornecedor, pressione como
indicado.

Para habilitar/desabilitar a tecla pré-tara, pressione como indicado.

Para concluir os ajustes realizados, pressione a tecla "Cnfirma".

Para realizar os ajustes de impressé&o, siga conforme os procedi-
mentos abaixo:

No campo "Tipo de etiqueta é possivel selecionar o layout de etiqueta
que desejar. Para visualizar os layouts de etiqueta pressicE=]

Na tela de layouts de etiquetas seré exibida, a visualizagdo dos
layouts, pressione como indicado (1) para exibir na tela de visual-
izacdo a imagem da etiqueta selecionada com seu contetdo. Por
exemplo foi selecionado a ET-339. Para transitar entre os outros
layouts (para cima ou para baixo) pressione (2).

2
Apbs selecionar a etiqueta desejada, pressione a tecla "Confirma".
A tela de ajuste de impresséo seré exibida novamente.
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No campo "Ajuste de impressao" é possivel ajustar a impresséao
da etiqueta para cima ou para baixo em no maximo 5 milimetros,
pararealizar o ajuste pressione como indicado abaixo e selecione
0 ajuste desejado.

Apos selecionar o ajuste da impressao, € necessario pressionar a
tecla 'Avanca Etiqueta" para a balanca verificar o ajuste.

Para habilitar/desabilitar a impressao de informacao nutricional,
pressione como indicado.

Parahabilitar/desabilitar aimpressao de informagao extra, pressione
como indicado.

Para habilitar/desabilitar a impressédo da data de embalagem,
pressione como indicado.

Parahabilitar/desabilitar aimpressao da data de validade, pressione
como indicado.

Para habilitar/desabilitar a impressao de texto genérico, pressione
como indicado.

Prix 6i
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Para habilitar/desabilitar a impressdo de lote ao invés de data, Para habilitar/desabilitar a impressdo de hora, pressione como
pressione como indicado. indicado.

Para habilitar/desabilitar a impresséo em gramas, pressione como  Para habilitar/desabilitar a impresséao de imagem de cabegalho,
indicado. pressione como indicado.

Para habilitar/desabilitar a impressao de tara, pressione como
indicado. Para habilitar/desabilitar a impressdo da imagem de rodapé, pres-

sione como indicado.
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Parahabilitar/desabilitaraimpressao daetiquetainvertida, pressione 8 3.5 Vlodelos de etiquetas
como indicado.

Os modelos disponiveis para uso na balanga 6i séo:

Modelo Medida
ET-100 |60 mm (L) X 40 mm (A) - Dupla
ET-199 |60 mm (L) x 75 mm (A) - Fornecedor
ET-247 |40 mm (L) x 30 mm (A) - Fornecedor
ET-248 |40 mm (L) x 25 mm (A) - Fornecedor
ET-262 |60 mm (L) x 60 mm (A) - Fornecedor

)
ET-284 |60 mm (L) x 50 mm (
ET-339 |60 mm (L) x 45 mm (
ET-343 |60 mm (L) x 50 mm (
)
)
)

>

>

>

>

ET-357 |60 mm (L) x 25 mm (
ET-360 [40 mm (L) x 40 mm (A
ET-365 [40 mm (L) x 25 mm (A
Pressione "Imprime em papel continuo" quando estiver trabalhando ET-366 |60 mm (L) X 35 mm (A
com rolo de etiqueta continuo. ET-367 |60 mm (L) x 40 mm (A
ET-370 |40 mm (L) x 30 mm/60 mm (L) x 50 mm (A) - Dupla
ET-372 |60 mm (L) x 25 mm (A
ET-373 |40 mm (L) x 40 mm (A
ET-401  [40 mm (L) x 55 mm (A
ET-402 |40 mm (L) x 60 mm (A
ET-407 |60 mm (L) x 50 mm (
(
(
(
(
(

) -
) -
) -
) -
)
)
)
)
)
)
)
)

- Fornecedor

>

ET-409 |60 mm (L) x 60 mm (
ET-411 |40 mm (L) x 40 mm (
ET-442 |60 mm (L) x 65 mm (A
ET-468 |60 mm (L) x 75 mm (A
ET-734 |60 mm (L) x 70 mm (A
ET-786 |60 mm (L) x 60 mm (A)

Para utilizar outros modelos de etiquetas, seré necesséario integrar
o software de gerenciamento MGV 6 com a balanga 6i.

>

>

- Glac. Drenado

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

ATENGAO !
Etiqueta continua disponivel a partir da Versao 1.1.93 - 3.0CH

Pressione "Confirma" para concluir os ajustes.
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8.3.6 Ajuste do filtro de pesagem

Em ajustes de parametros de pesagem é possivel ajustar o filtro
digital de pesagem, possibilitando assim uma pesagem estavel e
precisa, para isso siga os procedimentos abaixo:
No campo “Pesagem”, é possivel selecionar o tipo de filtro de
pesagem desejado pressionando como indicado.

3

As opgoes de filtros vao de F1 a F9, onde F1 tem a estabilizagao
de peso mais rapida e F9 tem a estabilizagao de peso mais lenta.
Selecione o ajuste desejado e pressione "Confirma" para concluir
o ajuste.
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8.3.7 Ajuste de rede

Em ajustes de rede é possivel visualizar as configuragdes de rede
da balanga, para visualizar siga os procedimentos abaixo.

Em "Parametros", pressione o campo "Rede" como indicado e a
tela de configuragao seréa exibida.

As configuragbes de rede saorealizadas através de uma oficina téc-
nica autorizada - OTA ou através de um técnico da Toledo do Brasil.

Prix 6i




8.3.8 Ajuste de senha

Em ajustes de Senha ¢ possivel alterar a senha de fabrica da bal-
anca, para alterar siga os procedimentos abaixo.

Em “Parametros”, pressione o campo “Senha” como indicado e a
tela de configuragéo seréa exibida:

No campo "Senha" pressione comoindicado (1), digiteanovasenha,
como exeplo usaremos “4321" e pressione “Entra” (2).

Para confirmar as altercdes, basta pressionar o botéo “Confirma”,
conforme demonstrado abaixo:

8.3.9 Ajuste de MIT

Em ajustes de Mit é possivel cadastrar um Mit Player ou Mit Player
W a balanca.

Desta forma, a chamada de senhas podera ser realizada através
do teclado da balanga. Para realizar o cadastro, siga os procedi-
mentos abaixo:

Em “Parametros”, pressione o campo “MIT” como indicado e a tela
de configuragao sera exibida.

Pressione o campo "IP do servidor MIT Manager", digite o IP que
esta configurado o MIT Manager e pressione "Entra".

A chave de criptocrafia devera ser igual a do MIT Manager, para a
balanga comunique com a mesma.
Pressione "Confirma" para finalizar o cadastro do IP do Mit Manager.
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8.3.10 Ajuste da tela do operador

Em ajustes da tela do operador € possivel modificar o posiciona-
mento do teclado numerico para destro/canhoto.

Para alterar o posicionamento do telado numérico, siga os pro-
cedimentos abaixo:

Em “Parametros”, pressione o campo “Tecla do operador” como
indicado e a tela de configuragao sera exibida.

No campo "Posiconamento do teclado numérico" pressione como
indicado (1), destro/canhoto, como exeplo usaremos “destro” (2),
para concluir pressone “Confirma”.
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8.4 Informacoes

Neste menu é possivel visualizar informagoes de utilizagéo da bal-
anga com etquetas impressas, transacoes e informagoes/outros.

Para acessar o menu informacdes pressione o campo “Infor-
macoes”conforme demostradoabaixo:

8.4.1 Consultando etiquetas impressas

Para cnsultar a quantidade de etiquetas impressas, siga 0s pro-
cedimetos abaixo:

Pressione o campo "Informagodes"(1), pressione "Etiquetas impres-
sas'(2) para visualizar os tipos de consultas.

E possivel consultar a quantidade por um "Intervalo de datas", ou
"Todos os dias". para consultar de "Todos os dias", pressione como
indicado (1) e selecione no campo do "Més" como sera exibido as
quantidades (Diario ou Mensal)(2). Pressione Diario (3) e pressione
"Confirma" (4).
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Sera exibida umatela com o relatorio da sua consulta, comomostra  Para escolher a "Data inicial" pressione como indicado (1) para
a imagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar". abrir o calendario.

Aparecera uma mensagem de confirmagao, para confirmar a
exclusao pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “N&o” (2) e para sair pressione o botéao “X”
(3) para finalizar.

Paraescolher o ano pressione sobre indicado (1) eescolhaocano (2).

Paraescolheromés pressione sobre indicado (1) eescolhaomés (2).
Pararealizar a consultaem um "Intervalo de datas", pressione como
indicado (1), no campo "Més" selecione se o intervalo sera "Mensal"
ou "Diario" (2) e (3).

Prix 6i 77



Para escolher o dia pressione sobre como indicado (1) e concluir
a data inicial pressione em “Confirmar”(2).

Para escolher a "Data final" pressione como indicado abaixo para
abrir o calendario.

Paraescolheroano pressione como indicado (1) eescolhaoano (2).
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Para escolher o més pressione sobre como indicado (1) e escolha
0 més (2).

Para escolher o dia pressione como indicado (1) e concluir a data

final pressioneem “Confirmar”(2).

Para visualizar o relatério, pressione "Confirma".
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Sera exibida umatela com o relatério da sua consulta, como mostra
aimagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar".

Aparecerd uma mensagem de confirmagdo,para confirmar a
exclusao pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”

(3) para finalizar.

8.4.2 Consultando transacoes

Para consultar a quantidade de transagbes realizadas, siga 0s
procedimentos abaixo.

Pressione o campo “Informacdes” (1) e pressione “Transagdes” (2)
para visualizar os tipos de consultas.
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E possivel consultar aquantidade por um"Intervalo de datas", “Todos
os dias", “Diério por hora” ou “Mensal por hora”. Para consultar de
"Todos os dias", pressione como indicado (1) e selecione no campo
do "Més" como seré exibido as quantidades (Diario, Mensal, Diario
por hora e Mensal por hora)(2). Pressione Diario (3) e pressione

"Confirma" (4).

Sera exibida umatela com o relatério da sua consulta, como mostra
a imagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar".

Aparecera uma mensagem de confirmagéo,para confirmar a
excluséo pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”
(3) para finalizar.
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Pararealizar a consultaem um "Intervalo de datas", pressione como
indicado (1), no campo "Més" selecione se o intervalo sera "Mensal"
ou "Diario" (2) e (3).

Para escolher a "Data inicial' pressione como indicado (1) para
abrir o calendario.

Paraescolheroano pressione como indicado (1) eescolhaocano (2).
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Paraescolher o més pressione como indicado (1) eescolhaomés (2).

Para escolher o dia pressione como indicado (1) e concluir a data
inicial pressione em “Confirmar”(2).

Para escolher a "Data final" pressione como indicado abaixo para
abrir o calendario.
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Paraescolher o ano pressione como indicado (1) eescolhaocoano (2).  Para visualizar o relatério, pressione "Confirma".

Paraescolheromés pressione como indicado (1) eescolhnaomés (2).  Seréexibida umatela com o relatério da sua consulta, como mostra
aimagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar".

Aparecerd uma mensagem de confirmagdo,para confirmar a
exclusao pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”
(3) para finalizar.

Para escolher o dia pressione como indicado (1) e concluir a data
final pressione em “Confirmar”(2).
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8.4.3 Consultando informacgdes/outros

Esta opcéo € um resumo de informagdes da balanca, contendo
painel de controle conforme demonstrado a seguir. Para consultar
inforagdes/outros, siga os procedimentos abaixo.

Pressione o campo “Informagdes” (1) e pressione “Informagdes/
QOutros”(2) para visualizar o painel de controle.

82

8.5 Manutencao

Em manutencgao é possivel limpar a tela.

Apds acessar o “Painel de controle” a tela a seguir seré exibida,
pressione a tecla “Manutencéao” para acessar as opgoes de con-
figuragbes como mostra a imagem abaixo.

Para realizar a limpeza do display touch screen, siga o procedi-
mento abaixo.

Pressione o campo “Hardware”, em seguida o botao “Limpeza de
tela” conforme indicado na imagem abaixo:

A tela a seguir sera aberta, pressione o botao abaixo durante 5
segundos para concluir a limpeza de tela.
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8.6 Acumulados

Este pardmetro permite consultar e/ou limpar o conteldo dos
acumuladores de item e/ou geral do dia, més ou total.

Para este tipo de consulta, o parametro "acumuladores" (em
parametros gerais) tem que estar ativo.

Para visualizar os parédmetros disponiveis como mostra a imagem
abaixo, acesse 0 modo programagao como mostra a pagina 20.

Pressione a opgao "Acumulados" conforme indicado, para abrir as
opgodes de consulta de acumulados.

Apbs pressionar a opgdo "Acumulados", aparecera as opgdes de
"Acumulados do Dia", "Acumulados do Més" e "Total Acumulados".

8.6.1 Consultando os acumulados do dia

Paraacessar os acumulados dodia, pressione aopg¢ao"Acumulados
do Dia" e a tela abaixo sera exibida.

Prix 6i

Para consultartodos os itens acumulados do dia, proceda conforme
indicado abaixo:

Pressione (1) "Exibir todos os itens", em seguida pressione (2) para
abrir o calendario.

Pressione (1) para transitar entre 0s anos, em seguida selecione
0 ano desejado (2).

Pressione (1) para transitar entre os meses, em seguida selecione
0 més desejado (2).
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Pressione (1) para escolher o dia, em seguida pressione no botdo  Para verificar os acumulados de um item siga os procedimentos
“Confirmar”(2). a seqguir.

2

Para apresentar a tela contendo as informagdes de acumulados de  E possivel selecionar o item pelo cédigo.
todos os itens, pressione “Confirma” como indicado na sequéncia

de telas abaixo. Serdo exibidos os valores das vendas, peso ou

quantidade e o nUmero das transagoes.

Ou pela pesquisa da descricao do item.

Para limpar as informacdes de acumuladores pressione o botao
“Limpar” (1), para confirmar a exclusao das informagdes pressione
“Sim” (2), caso deseje cancelar pressione “Nao” (3) e para sair
pressione o “X” (4) no canto superior.

Apds selecionar o item siga os procedimentos de escolha das datas
da pag. 81 e as demais operacoes.
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8.6.2 Consultando os acumulados do més

Para acessar os acumulados do més, pressione a opgao "Acumu-
lados do més" e a tela abaixo seré exibida.

Para consultar os acumulados de todos os itens do més, proceda
confrome indicado abaixo:

Pressione (1) "Exibir todos os itens", no campo "Més" pressione
aonde esta indicado (2) abrira a barra de rolagem onde é possivel
selecionar o més que deseja consultar os acumulados. Selecione
a0 més que deseja consultar os acumulados (3). Apds selecionar
0 més, a barra de rolagem ficara culta novamante.

No campo "Ano" pressione como indicado (1). Em seguida abrira
uma nova janela exibindo um teclado alfanumeérico, preencha com
0 ano desejado (2) para efetuar a consulta dos acumulados e
pressione "Entra" (3). Por exemplo foi utilizado: 2017.

Apds preencher o campo de ano, a janela do teclado numérico
ficaraocultanovamente. Para apresentar a telaacumulados do més
de todos os itens pressione "Confirma", serao exibidos os valores
das vendas, peso ou quantidade e o nimero das transacdes como
indicado na sequéncia de telas abaixo:
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Para limpar as informacdes de acumuladores pressione o botéo
“Limpar” (1), para confirmar a exclusao das informagdes pressione
“Sim” (2), caso deseje cancelar pressione “Néao” (3) e para sair
pressione o “X” (4) no canto superior.

1

Para consultar os acumulados de um item do més, siga as orien-
tacOes abaixo.

E possivel selecionar o item do més pelo codigo.
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Ou pela pesquisa da descrigao do item.

Apds selecionar o item siga os procedimentos de escolha das datas
da pag. 83 e as demais operagoes.

8.6.3 Consultando o total acumulado

Para acessar o total acumulado, pressione a opgao "Total Acumu-
lado" e a tela abaixo sera exibida.

Para consultar o total acumulado de todos os itens, proceda con-
forme indicado a seguir:
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Pressione (1) "Exibir todos os itens". Para exibir os acumulados de
todos ositens pressione (2) "Confirma", como indicado na sequéncia
de telas abaixo:

2

Serao exibidos os valores das vendas, peso ou quantidade e o
numero das transagbes. Para limpar as informagdes de acumu-
ladores pressione o botao “Limpar” (1)

Para confirmar a excluséao das informagdes pressione “Sim” (1),
caso deseje cancelar pressione “Nao” (2) e para sair pressione o

“X" (8) no canto superior.

Pressione (1) "Selecionar um item". Para escolher o cédigo do item
pressione (2) e digite o cddigo a ser pesquisado, como exemplo
usaremos o codigo “17” e pressione “Entra” (3) conforme indicado
na sequéncia de telas abaixo:

Para exibir os acumulados de todos os itens pressione (1) "Confir-
ma", como indicado na sequéncia de telas abaixo:

Seré exibido o valor da venda, peso ou quantidade e o nimero das
transacdes. Paralimpar as informagdes de acumuladores pressione
0 botdo “Limpar” (1).
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Para confirmar a exclusdo das informacdes pressione “Sim” (1),
caso deseje cancelar pressione “Nao” (2) e para sair pressione o
“X" (3) no canto superior.

8.7 Exibir versao / outros

Para exibir a versao e outras informagoes, siga o procedimento
abaixo:

Na tela principal, pressione a barra superior como indicado abaixo.
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A barra descera e exibird como imagem abaixo.

- Versao do Aplicativo.
- Versdo da Balanca.

- Endereco da Balanga.
- IP da Balancga.

Pressione novamene a barra para subi-la.

8.7.1 Teste de impressao (cabeca térmica)

Permite testar a cabega térmica, siguindo o procedimento abaixo:

Pressione o botao "Teste" como indicado abaixo.

Serd impressa uma etiqueta conforme abaixo:

Prix
toledobrasil.com.br
Modelo 6i
Versao: 1.1.63-30BQ
Data: 18/10/2017

Hora: 15:56:30
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9. OPERAGAO

9.1 Operacgoes com tara

J Memorizando tara semi-automatica

O valor da tara esté limitado a 9,995 kg. O peso da tara sera
subtraido dacapacidade de pesagem dabalanga, e oresultado
sera a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 174g. Veja
os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balancga.

Cologue o recipiente de tara sobre o prato de pesagem.

Pressione a tecla "Tara" como indicado. A tara sera memorizada, o
display zerado e o indicador de "Liquido" se acendera.

Ao retirar a embalagem do prato de pesagem, o peso da tara sera
exibido precedido de sinal negativo.

Prix 6i

. Memorizando tara predeterminada

(com prato de pesagem vazio)

O valor da tara esté limitado a 9,995 kg. O peso da tara sera
subtraido da capacidade de pesagemdabalanca, e oresultado
seré a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma taracomo valor de 0,1 kg. Veja
0s procedimentos a seguir:
Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Pressione a tecla "Pré-Tara" e o indicador acendera indicando que
esta pronta para esta operagao.

Digite o cddigo do produto 12 e pressione "Entra". Como exemp-
lo, utilizaremos um produto cujo peso bruto € de 1 kg. Coloque o
produto sobre o prato de pesagem. O peso liquido, e o prego total
seréo indicados no display.
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Apds aimpressao da etiqueta, retire o produto do prato de pesagem.
Automaticamente os displays serdo limpos e o indicador "Liquido"
se apagara, continuando aceso o indicador de "Pré-Tara". Para sair
do modo de operagao com Tara Predeterminada, tecle "Pré-Tara",
o indicador de acionamento se apagara.

. Memorizando tara predeterminada
(com o produto sobre o prato de pesagem)

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 0,1 kg.
Veja os procedimentos a seguir:

O produto ja esta sobre o prato de pesagem da balanca.

Pressione a tecla "Pré-Tara" e o indicador acendera indicando que
esta pronta para esta operagao.
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Tecle o cédigo do produto 12 e pressione "Entra’.

Sera exibido o campo "Peso" com o peso liquido, o "Preco por kg"
do produto selecionado, "Preco Total", e seré exibido o valor da tara
predeterminada e o descritivo do PLU.

Em seguida, automaticamente seré impressa a etiqueta com os
dados a transag&o. Na etiqueta impressa, a tara predeterminada
serd indicada com as letras "TP" apds o seu valor.

Para sair do modo de operagao com tara predeterminada, retire o
peso do prato da balanga e pressione "Pré-Tara" novamente.

. Limpando a tara automaticamente

Ocorrera sempre que a indicagao voltar a zero depois da balanga
ter indicado um peso liquido maior que 18 gramas, desde que
esteja fora do modo de Pré-empacotamento, ou seja, ao retirar o
item e sua embalagem do prato da balanga, o valor da tara e os
campos de pegos serdo limpos autométicamente sem nenhuma
intervencao do operador.

. Limpando a tara manualmente

Esvazie o prato de pesagem da balanca. O peso da tara sera
exibido com o sinal negativo.

Tecle Ee a sequir tecle "Tara".

O peso da tara sera zerado e a balanga zerada.
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9.2 Operacao no modo fixa preco

A fungado “Fixa Prego” retém o preco/kg, a tara e as demais infor-
magoes sobre um item para outras operagoes.

Como exemplo, iremos etiquetar um lote de produtos iguais, porém
com pesos diferentes e que foi cadastrado na balanga com o
codigo do produto nimero "7", descritivo "Queijo prate", prego por
quilo de R$ 25,90 e utilizando uma embalagem de 30g. Veja os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Pressione a tecla "Fixa Preco", o indicador de acionamento se
acendera.

Cologue a embalagem no prato de pesagem da balanca.

Prix 6i

Pressione a tecla "Tara".

Cologue primeiramente o produto na embalagem e siga as in-
strugbes "Vendendo itens por Peso", na pagina 29, para obter o
preco total do item. Com o peso do produto de 1,000 kg, sera
exibida a mensagem abaixo:

Apbs a exibicdo do preco total, serda emitida uma etiqueta com
os dados da pesagem. A impressdo automatica ocorre para
pesos superiores a 40 g (20e e=menor divisao da balanga). Se o
parametro de programagao "lmpressao auto. no modo fixa prego"
estiver desligado.

Retire primeiramente o produto e a embalagem do prato de pes-
agem da balanca.

O campo de prego total sera zerado, o prego por quilo do item sera
retido e 0 peso daembalagem (tara) seré exibido comsinal negativo.

Para o restante do lote, repita a operagao. Para sair do modo Fixa
preco, tecle "Fixa Preco". Atarae o prego por quilo serdo automaticos.
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9.3 Vendendo itens por peso
. Venda através do teclado de acesso rapido

Os itens deverao estar cadastrados e associados ao teclado de
acesso rapido da balanca.

Para cadastrar os itens e associa-los as teclas de acesso rapido,
consulte as paginas 58.

O teclado de acesso rapido devera conter os nomes ou figuras
que identifiqguem os itens.

Como exemplo, iremos obter o prego total de um produto que foi cadas-
trado na balanga com o cédigo 4, descritivo "Mortadela', preco por quilo
deR$ 15,90 e peso liquido de 0,544 kg. Veja os procedimentos a segulir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Coloque as abobrinhas sobre o prato de pesagem.

Pressione a tecla correspondente a "Mortadela" no teclado de
acesso rapido.

Logo apds a introdugéo do produto, € impressa automaticamente
a etiqueta com os dados da transagao.

Ou digite acesse o teclado numerico e digite o respectivo codigo
da "Mortadela", que € o cédigo 4 e tecle "Entra".
[

Logo apds a introdugéo do produto, € impressa automaticamente
a etiqueta com os dados da transagao.

Retire o produto do prato da balancga.

Os mostradores serdo zerados e a balanga ficara pronta para uma
nova operagao.

Prix 6i
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9.4 Vendendo itens glaciados por peso

. Venda de glaciados através do “Modo PLU”

Os itens dever&o estar cadastrados na balanga e, caso aplicavel,
as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Vamos utilizar como exemplo umitem que foi cadastrado na balanca
com o cédigo nimero "152", descritivo "Pescado Congelado”, com
embalagem de "0,020 kg", teor de agua de "15,00%", peso bruto
do produto glaciado (peso liquido+agua) de 1,100 kg e prego por
quilo de R$ 24,90. Para isto, siga os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de
pesagem, sera necessario teclar continuamente até que a
indicag&o de peso seja zerada.

Zera

Coloque orecipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem.

Prix 6i

Pressione a tecla "Tara" como indicado. O display sera zerado e o
valor do recipiente sera armazenado como tara.

Adicione ao recipiente o produto glaciado. O peso bruto do produto
glaciado (peso liquido+4agua) sera exibido no display.

Pressione a tecla correspondente ao item "Pescado Congelado' no
Teclado de Acesso Rapido ou digite o codigo "152" e tecle "Entra”.

Automaticamente a balanga ir4 calcular o valor do peso a ser
descontado, correspondente ao percentual de glaciamento do
produto "Pescado Congelado" e o subtraird do peso bruto (peso
liquido+agua), indicando momentaneamente o resultado (peso
liquido) nodisplay. Uma etiqueta seraimpressa comas informagoes
de Tara (recipiente+teor de agua), recipiente, teor de agua, peso
liquido, prego/kg e valor total.

Retire o produto do prato dabalanga. Os mostradores serao zerados
e a balanga estaré pronta para uma nova operacao.
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9.5 Vendendo itens por peso drenado

. Venda de drenado através do “Modo PLU”

Os itens deveréo estar cadastrados na balanga e, caso aplicavel,
as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Vamos utilizar como exemplo umitem que foi cadastrado na balanca
com o codigo numero "176", descritivo "Azeitona Preta", com Prego/
kg "R$ 25,60", embalagem de "0,020 kg", peso Drenado de "1,000
kg" e Liquido (salmoura) de "0,100 kg".

A comercializagao deve ser feita da seguinte forma:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar continuamente até que a

indicagao de peso seja zerada.

Coloque orecipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem.

Pressione a tecla "Tara" como indicado. O display sera zerado e o
valor do recipiente serd armazenado como tara balanga.

Pressione atecla correspondente aoitem"Azeitona Preta’ no Teclado
de Acesso Rapido ou digite o codigo "176" e tecle 'Entra". Neste
momento se nao houver nenhuma tara memorizada na balanca, a
mensagen "Informe a tara" sera exibida momentaneamente, soli-
citando que um valor de Tara seja memorizado. Se a operacédo de
Tara foi realizada conforme os passos nteriores, o display exibira
momentaneamente a descricdo do item "Azeitona" e a seguir a
mensagem "Adicione o Drenado".

Neste momento, adicione ao recipiente as azeitonas drenadas. O
peso das azeitonas drenadas sera exibido no display Pressione
"Drenado" como indicado e sera o valor impresso como peso
drenado. Pressione "Drenado".
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9.6 Vendendo itens por unidade

Sera exibirad a mensagem "Adicione o Liquido". Adicione ao reci-
piente o liquido (Salmoura) desejado.

Com o liquido (salmoura) adicionado pressione "Imprimir". Uma
etiqueta seraimpressa com as informagoes de Tara, Peso Liquido,
Peso Drenado, prego/kg e Total. O valor do liquido (salmoura) e o
valor de peso drenado serdo somados e impressos na etiqueta
como Peso Liquido. O valor do recipiente ou embalagem e o valor
do liquido (salmoura) serdo somados e impresssos na etiqueta
como Tara.

Retire o recipiente com as azeitonas e o liquido (salmoura) do prato
de pesagem. Ao retirar, a 6i seré zerada e estaré pronta para uma
nova operagao.
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. Venda de itens através do “Modo PLU”

Os itens deverao estar cadastrados na balanga e, caso aplicavel,
as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

O teclado de acesso réapido devera conter os nomes ou figuras
que identifiquem os itens.

Como exemplo, iremos efetuar a comercializacéo de 5 unidades de
um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo
"4", descritivo "Pastel" e prego por unidade de R$ 4,90, faca esta
operacao:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Caso a indicacéo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

pesagem, sera necessario teclar
indicagao de peso seja zerada.

continuamente até que a

Digite o codigo do produto "14" que esta cadastrado para ser
comercializado por unidade ou pressione atraves do teclado de
acesso rapido.

Neste momento, antes de digitar aquantidade deitens, vocé podera
programar o nimero de etiquetas que se deseja imprimir.
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9.7 Vendendo por modo diversos

Caso nao deseje programar a quantidade de etiquetas a serem
impressas, pule o0 passo abaixo e va para o préximo passo.

Tecle"Fixa Prego" comoindicado, para ajustar o nimero de etiquetas
a serem impressas e pressione "Entra".

Apds pressionar "Entra", a balanga solicitara a quandidade de itens
a serem comercializados. Digite 5 e pressione "Entra".

Apbs pressionar "Entra’, a balanga solicitard a quandidade de eti-
quetas a serem impressas . Digite 2 e pressione "Entra".

Em seguida serd impressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornard ao Modo de Pesagem.

O modo diversos é utilizado para comercializar produtos que nao
estejam cadastrados na balanga.

Para operar no modo diversos, siga 0s procedimentos a seguir:

Retire o produto do prato de pesagem da balanca. Acesse o teclado
numerico e pressione a tecla "Vendas Diversos'.

Como exemplo, iremos efetuar a comercializacao de um produto
que néo esta cadastrado na balanga, cujo peso é de 0,500 kg e
prego por quilo de R$ 5,00.

Coloque o produto no prato de pesagem da balanga.

Prix 6i
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9.8 Operando com gerenciamento de operadores

No campo "Preco" , pressione "Editar" e digite o prego por quilo
do produto e preesione "Entra". O Preco Total sera calculado au-
tomaticamente.

Para acrescentar o "Lote" e alterar a "Validade", pressione "Editar"
e digite o que for solicitado.

Pressione "Imprimir”. Em seguida, sera impressa a etiqueta com
0s dados de transagéo.

Retire o produto do prato de pesagem da balanga.

O mostrador sera zerado e a balanga ficara pronta para a nova
operagao.

Para sair do modo de "Venda Diversos', pressione a tecla "Venda
Diversos". A balanga retornaréd ao modo inicial de operagao.
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Quando ativado o "Gerenciamento de Operadores" que ativa o
cadastro de Operadores, a balanca passa a solicitar nas operagoes
de vendas, o codigo do operador responsavel pela operagao.

Para cadastrar os operadores, consulte a pagina 61 deste manual.

Como exemplo, iremos efetuar a comercializacao de 5 unidades de
um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo
"14", descritivo "Pastel" e preco por unidade de R$ 4,90, realizada
pelo operador cadastrado com o codigo "02", nome "Joao", faca
esta operacao:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Digite o codigo 14 que esta cadastrado para ser comercializado por
unidade e pressione "Entra". Digite a quantidade de itens desejada
e pressione "Entra" novamente.
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Abalangasolicitarao cédigo do operador responsavel pelaoperagéo.
Digite "2" e pressione "Entra" para finalizar a operagéao.

Em seguida sera impressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornara ao Modo de Pesagem.

9.9 Operando com data retroativa

A data retroativa é utilizada nas situagdes em que ha necessidade
de se reetiquetar um produto devido a algum dano causado na eti-
queta original, porém com data de embalagem referente a primeira
etiqueta e ndo com a data atual. Desta forma, a data de validade é
calculada com referéncia na data da primeira etiqueta.

Para isto a opcéo "Data retroativa' em "Ajustes” deve estar ativada,
para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Apos ativa-la, proceda como indicado abaixo:
Sigaasinstrugbes dapagina 84 paraefetuar as vendas. Nomomento

da operagéao atecla "Data Retroativa" estara habilitada, pressione-a
como indicado.

Serasolicitado uma senha parapoder alterar adata, a senha padrao
€"1234” e pressione atecla “Entra” conforme demonstrado a seguir:

Selecione a data retroativa da nova etiqueta.

Para selecionar o més, pressione (1) para transitar entre os meses
e escolha o més (2) desejado.
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Para selecionar o ano, pressione (1) para transitar entre os anos e
escolha o ano (2) desejado.

Para selecionar o dia, pressione (1) e para confirmar pressione o
botao “Confirmar” (2).

Confirme a nova data de embalagem “11/10/2017” e pressione o
botao “Imprimir”.

Ao efetuar a venda do item, a etiqueta seré impressa com a data de
embalagem retroativa e a data de validade sera impressa calculada
em cima desta data retroativa.
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Adata retroativa somente sera valida para o primeiro item ou PLU,
digitado ap6s a configuragdo da mesma. Se executada alguma
agao citada a seguir, a data atual sera restaurada, cancelando
a data retrotiva:

- Pesquisar um novo item;

- Entrar no modo programagéo;

- Receber pela rede itens, itens alterados, precos alterados
e configuracao.




9.10 Operando com data digitada na
balanca

Esta funcéo de data de validade digitada diretamente na balanca,
quando o coédigo do produto é selecionado, sé é possivel se a
mesma estiver ativa no item. Desta forma, a data de validade é
calculada com referéncia na data da balanga. Para isto, siga os
procedimentos a seguir:

Coloque o produto sobre o prato de pesagem.

Digite o cddigo do protudo desejado, como exemplo usaremos o
item codigo "3" e pressione "Entra". Sera solicitado a quantidade de
dias de validade, digite o desejado e pressione "Entra".

Em seguida serd impressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornard ao Modo de Pesagem.

9.11 Operando com lote

Ha trés possibilidades de se trabalhar com lote. S&o elas:
9.11.1 Lote fixo

Neste modo de funcionamento, o lote memorizado ¢ fixo, podendo
ter até 12 caracteres numéricos. Para todas as pesagens efetu-
adas a partir do momento em que for memorizado o lote, todas
as etiquetas impressas conterao este lote, desde que a etiqueta
selecionada e utilizada nesta balanga possua o campo destinado
para a impressao do lote.

Para isto a opgéo "Lote Fixo" e "Tela Lote" em "Ajustes" deve estar
ativada, para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Como exemplo, iremos memorizar o Lote: 123456789012. Siga 0s
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balanga.

Clique sobre o produto desejado (1) como exemplo usaremos o
“Queijo mussarela” ou se preferir o cédigo “3”.

Aparecera a tecla "Editar' no campo "Lote". Para edita-lo, pressione
0 botéo "Editar" como indicado.
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o _ . Limpeza do lote fixo
Digite o lote "123456789012" e pressione "Entra".
Paralimparum lote fixo memorizado, siga os procedimentos a seguir:

Digite o cdédigo do item desejado, no campo "Lote" pressione a
botéo "Editar" como indicado.

O lote sera fixado como mostra a imagem abaixo. Para concluir a
operagao, pressione "lImprimir".

Abriréd a janela de edicdo de lote, pressione a tecla "Limpa" para
limpar o contedido. Pressione "Entra" para concluir.

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornara ao Modo de Pesagem.

Apos digitarentrar, abalanga sera zerada e estara pronta para operar.
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9.11.2 Lote temporario

Neste modo de funcionamento, o lote memorizado é temporario,
podendo ter até 12 caracteres numéricos. Para todas as pesagens
efetuadas com o mesmo cédigo de produto, a partir do momento
em que for memorizado o lote, todas as etiquetas impressas irao
conter este lote, desde que a etiqueta selecionada e utilizada nesta
balanga possua o campo destinado para a impressao do lote. Ao
selecionar um novo cédigo de produto, o lote memorizado pre-
viamente ser& limpo e vocé deveré introduzir um novo lote pois o
mesmo estara em branco.

Para isto a opcéo "Lote Temporario" e "Tela Lote" em "Ajustes" deve
estar ativada, para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Como exemplo, iremos memorizar o Lote: 123456789012. Siga os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balancga.

Digite o cédigo do produto desejado e pressione "Entra". Aparecera
a tecla "Editar' no campo "Lote". Para edita-lo, pressione o botéo
"Editar" como indicado.

Digite o lote "123456789012" e pressione "Entra".

O lote sera fixado como mostra a imagem abaixo. Para concluir a
operagao, pressione "Imprimir".

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornard ao Modo de Pesagem.

. Limpeza do lote temporario

Alimpeza do lote temporario é efetuada automaticamente ao intro-
duzir um novo cddigo de produto na balanga.

Caso deseje comercializar o mesmo produto com outro nimero
de Lote, verifique a sesséo “Limpeza do Lote Fixo" na pagina 93.
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9.11.2 Solicita lote

Neste modo de funcionamento, o lote sera solicitado toda vez que
um codigo de produto for digitado, podendo ter até 12 caracteres
numeéricos. Este Lote s sera valido para uma Unica pesagem efet-
uada com este cdédigo de produto. Para toda pesagem efetuada
neste modo de funcionamento sera solicitado o lote.

Para isto a opgéo "Solicita Lote" e "Tela Lote" em "Ajustes" deve estar
ativada, para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Como exemplo, iremos embalar uma “Carolina” que ja esta
cadastrada com o codigo de PLU 000016, prego por quilo de
R$ 44,90 e peso liquido de 0,450 kg. Veja os procedimentos de
operagao a seguir para digitagao do lote:

Esvazie o prato da balanca.

Digite o cédigo "16" e pressione "Entra", aparecera uma tela solic-
itando a digitagcao de um lote. Digite "123456789012" e pressione
"Entra".
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O lote seré fixado . Para concluir a operacéo, pressione "lmprimir".

Em seguida sera impressa as etiqueta com os dados da transacao
e retornara ao modo depPesagem.

9.12 Operando com senha eletronica

A balanga 6i possibilita a operagdo com o acionamento de senha
eletronica para o gerenciamento do atendimento dos consumidores
nos diversos departamentos de uma loja.

A senha eletrbnica ocupa uma area exclusiva na MIT - Tabela Digital
Toledo do Brasil e € composta por 6 digitos, sendo 4 digitos para
a indicagao da senha e 2 digitos para indicar a balanga que esta
livre para o atendimento do cliente.

Para isso, o parametro "MIT", devera estar configurado para operar
em conjunto com a MIT - Tabela Digital Toledo do Brasil. A balanca
possui dois tipos de chamada de senha:

o Incrementando uma senha

Neste caso, para chamar o préximo nimero de uma senha, siga
0S passos seguintes:

Com a balanga operando no modo normal de pesagem, pressione
"Senha" como indicado. O display ira exibir momentaneamente
a mensagem "Senha incrementada’, acompanhada de uma si-
nalizagao sonora.

Com isso, a balanga enviard um sinal para a MIT e a senha sera
incrementada de um digito. Juntamente com a senha, a Tabela
Digital exibe o nimero da balanga que esté livre para o atendimento
do cliente e envia um sinal sonoro.
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. Digitando uma senha pré-determinada

Vamos utilizar como exemplo a senha nimero 31. Neste caso, para
chamar uma senha predeterminada, siga 0s passos seguintes:

Com a balanga operando no modo normal de pesagem, pressione
"Senha" comoindicado. Abrira umateclado numérico, digite asenha
"31" e pressione "Entra".

Ir& exibir momentaneamente a mensagem "Senha enviada" acom-
panhada de uma sinalizacao sonora.

Com isso, a balanca enviara a senha para a MIT - Tabela Digital e
a senha digitada seré exibida. Juntamente com a senha, a Tabela
Digital exibe o niUmero da balanga que esta livre para o atendimen-
to do cliente e envia um sinal sonoro para chamar a atencao dos
clientes para os proximos atendimentos.

Para enviar uma nova senha,siga este procedimento novamente.

9.13 Avanco de etiquetas

A balanga possui o0 recurso de posicionamento automatico das
etiquetas sem que seja necessario ajusta-las manualmente.

Este recurso avanga automaticamente duas etiquetas em branco,
para posicionar a proxima etiqueta corretamente para aimpresséo.

Tecle "Avanca Etiqueta" como indicado.

Seré&o liberadas duas etiquetas em branco.
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10. CUIDADOS E LIMPEZA DA BALANGA

J Limpeza externa (Geral)

ADVERTENCIA

Nao jogue agua diretamente na balanga.
Existem riscos de choques elétricos ou

“ queimaduras.

Desconecte o cabo de alimentacao da
tomada antes de efetuar qualquer servico.

DESCONECTE 0 CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

Use um pano suavemente umedecido em agua e um detergente
suave (ou um limpador suave) para limpar as superficies exteriores.
N&o jogue agua diretamente sobre a balanca. Limpadores do tipo
aerosol suave s6 podem ser utilizados sobre 0 pano de limpeza e

nunca diretamente sobre a balancga.

J Limpeza externa (Displays)

Para limpar as telas da 6i, utilize um pano umidecido com gua ou
produtos préprios para a limpeza de telas de LCD e Touchscreen.

AToledo do Brasil possui homologado o limpador de telas universal,

ele foi testado e aprovado pelos mais rigorosos testes.

Para a limpeza, aplique uma pequena quantidade do spray nos
displays e utilize o pano de microfibra, que acompanha o limpador,

para efetuar a limpeza completa.

Solicite o seu limpador de tela a Filial Toledo do Brasil ou Oficina

Técnica Autorizada mais préoxima de voceé.

Descri¢ao

Cadigo

Limpador universal de telas - Spray 200ml|

4900212
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. Limpeza interna da impressora

DESCONECTE O CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

Como limpar a cabega térmica

1. Destrave a parte posterior da unidade que contém a cabega
térmica, levantando-a e forgando-a, a0 mesmo tempo, para frente.

2. Uma vez destravada a parte posterior, levante parte frontal
desta unidade e retire o liner das etiquetas.

Rolete

Cabega Térmica
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11. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servicos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confi-
avel a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou
contrato de manutengao periodica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo
de pegas de reposigao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizagdo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu enderego mais proximo.

Aracatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém — PA

R. Diogo Mdia, 1053

CEP 66055-170 - Umarizal
Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte — MG

Av. Pres. Tancredo Neves, 4835
CEP 31330-430 - Castelo

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) — SP
Rua Luiz Lazaretti, 99

CEP 13279-010 - Vale Verde
Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande — MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473

CEP 79004-001 - Vila Santa Dorotheia
Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Mello, 3909

CEP 78065-165 - Jardim Califérnia
Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) — PR
R. Joao Zaitter, 171
CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza — CE

R. Padre Morord, 915
CEP 60015-220 - Centro
Tel. (85) 3391-8100

Goiania — GO

Av. Independéncia, 2363
Quadra G - Lote 3/4

CEP 74645-010 - Setor Leste Vila
Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes — BA

Rua da Aroreira, 661

CEP 47862-110 - Jardim das Acacias
Tel.. (77) 2122-0500

Manaus — AM

Av. Ajuricaba, 999

CEP 69065-110 - Cachoerinha
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580

CEP 87020-000 - Zona 7
Tel. (44) 3306-8400
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Palmas-TO

Avenida Joaquim Teotdnio Segurado,
S/N (Quadra 8 Lote 5)

CEP 77023-340 - Plano Diretor Sul
Tel.: (63) 3232-5200

Porto Alegre (Canoas) — RS

R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390 - Nossa Senhora das Gragas
Tel. (51) 3406-7500

Recife — PE

R. Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200 - lbura
Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto — SP

R. Iguape, 210

CEP 14090-092 - Jardim Paulista
Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro — RJ

Av. Texeira de Castro, 440
CEP 21040-114 - Ramos
Tel. (21) 3544-7700

Salvador (Lauro de Freitas) — BA

Rua Araponha s/n° (Lote 20 - Quadra 1)
CEP 42701-330 - Pitangueiras

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900 - Jardim Belita

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos — SP

R. Icatu, 702 - Lotes 23 e 24
CEP 12237-062 - Jardim Veneza
Tel. (12) 3203-8700

Sorriso — MT

Rua La Paz, 341 — (lote 29, quadra 02)
CEP 78894-114

Tel.: (65) 3928-9400

Uberlandia - MG

R. Ceara, 2650

CEP 38405-240 - Custddio Pereira
Tel. (34) 3303-9500

Vitoria (Serra) — ES

R. Pedro Zangrande, 395

CEP 29164-020 - Jardim Limoeiro
Tel. (27) 3182-9900
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10. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricacéo (material e méo de obra) pelo periodo especificado no certifica-
do de garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as
condicbes estabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia
citados no certificado de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagdo dos defeitos, como os reparos necessarios serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA -
Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais préxima do local de instalagéo do equipamento.

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento con-
tendo seu numero de série.

A garantia fica automaticamente invalida se:

* O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instrugoes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligagéo a rede elétrica imprépria,
exposicao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenca de agua ou insetos no seu interior, utilizagdo em desacordo as instrugoes
deste manual ou ainda por alteracdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas pela Toledo
do Brasil.

* Houver remogao e/ou alteracdo do nimero de série ou da placa de identificagdo do equipamento.

* Constatada adulteragdo ou rasuras no Certificado de Garantia ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia nao cobre:

* Despesas com instalagao do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

» Despesas com méao de obra, materias, pegas e adaptacdes necessarias a preparacéo do local para a instalagdo do equipamento,
ou seja: rede elétrica, tomadas, cabos de comunicacao, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

* Reposicéo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a méo de obra utilizada
na aplicacdo das pegas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

* Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos,
riscos, trincas ou atos e efeitos de catéstrofe da natureza.

* Remocéao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observacoes:

» Se ocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil seré limitada ao fornecimen-
to gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servico para colocagao do produto em operagao, desde que o Cliente
envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de
refeicéo, estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pegas e pesos-padréo, acrescidas dos impostos
e taxa de administragao.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiqueta-
dores e outros), seré repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* Nao estéo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do
uso normal.

* Se o Cliente solicitar a execugao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

e Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indire-
tos, reclamacoes de terceiros, paralisacdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenien-
tes do fornecimento. Se, em razéo de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente,
o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a no maximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento
que tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

* AToledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

* Pegas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia seréo de propriedade da Toledo do Brasil.

» Eventuais dlvidas quanto as condicdes de garantia deveréo ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.
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12. PARA SUAS ANOTAGOES
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Toledo do Brasil toledobrasil.com

Industria de Balancgas Ltda.

Contelido deste manual sujeito a alteragdes sem prévio aviso.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda.



